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1 Podstawowe informacje o produkcie

° Funkcje urzadzenia

° Widoki produktow

° Wiaczanie i wytgczanie zasilania

° Korzystanie z panelu sterowania

° Tryb cichy

Funkcje urzadzenia

PageWide Pro 452dn
D3Q15A, D3Q15B, D3Q15C, D3Q15D

Pojemnoé¢ podajnikéw (papier blankietowy o
gramaturze 75 g/m? lub 20 funtéw)

Podajnik 1: 50 arkuszy
Podajnik 2: 500 arkuszy
Podajnik 3 (opcjonalny): 500 arkuszy

Standardowy zasobnik wyjsciowy: 300
arkuszy

Drukowanie

W trybie druku jednostronnego szybkos¢
drukowania wynosi maksymalnie 30 stron
czarno-biatych i kolorowych wydrukéw na
minute w profesjonalnej jakosci

W trybie druku dwustronnego szybkos¢
drukowania wynosi maksymalnie 21 stron
czarno-biatych i kolorowych wydrukéw na
minute w profesjonalnej jakosci

Do 45 stron na minute w ogdélnym trybie
pracy biurowej

Interfejs

Port Ethernet 802.3 LAN (10/100)

Porty USB hosta, typ Ai typ B (tyt)

PageWide Pro 452dw
D3Q16A,D3Q16B, D3Q16C, D3Q16D

Sie¢ bezprzewodowa

Wbudowana funkcja tacznosci
bezprzewodowej

Obstuga tacznosci dwuzakresowej 802.11n,

5GHz

HP ePrint — wysytanie dokumentéw do
wydrukowania na adres e-mail urzadzenia

Obstuga funkcji HP Wireless Direct

Ochrona srodowiska

Funkcja

Korzysci dla $Srodowiska

Drukowanie dwustronne

Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne we wszystkich modelach
drukarki HP PageWide Pro 452dn/dw series. Drukowanie dwustronne pomaga
chroni¢ Srodowisko i obnizy¢ koszty.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Oszczedzaj papier, drukujac dwie lub wiecej stron dokumentu obok siebie na

jednej stronie. Dostep do tej funkcji mozna uzyskac poprzez sterownik drukarki.

Recykling Zmniejsz liczbe odpadoéw, korzystajac z papieru z odzysku.
Zwracaj wktady do recyklingu, korzystajac z procesu HP Planet Partners.
Oszczednos$¢ energii Tryby uspienia i funkcja opdznienia umozliwiajg szybkie przejscie do trybu

zmniejszonego zuzycia energii po zakonczeniu drukowania.
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Funkcje utatwien dostepu

Urzadzenie ma kilka cech, ktore utatwiaja korzystanie z niego uzytkownikom niedowidzacym,
niedostyszacym, o ograniczonej sprawnosci lub sile motoryczne;j.

e  Elektroniczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstéw wyswietlanych na ekranie.
e  Wktady mozna instalowac i wyjmowac jedna reka.
e  Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otworzy¢ jedna reka.

Widoki produktow

° Widok przodu
° Widok z tytu

° Widok drzwiczek wktadow

Widok przodu

®© 0 6 00

Etykieta Opis

1 Panel sterowania

2 Drzwiczki pojemnikow

3 Przedtuzenie podajnika 1

4 Zasobnik 1

5 Przycisk zasilania

6 Podajnik 2 — domyslny podajnik papieru
7 Pojemnik wyjsciowy

2 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



Widok z tytu

Etykieta Opis

1 Ogranicznik w zasobniku wyjSciowym
2 Port potgczenia przez Ethernet

3 Porty USB typu Aitypu B

4 Gniazdo przewodu zasilajgcego

5 Lewa ostona

6 Modut druku dwustronnego

Widok drzwiczek wktadow

Etykieta Opis

1 Gniazda na pojemniki

2 Numer seryjny produktu i numer produktu
3 Numery katalogowe wktadow

Wiaczanie i wytaczanie zasilania

POWIADOMIENIE: Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, uzywaj wytacznie przewodu zasilajgcego
dostarczonego wraz z urzadzeniem.

° Wiaczanie urzadzenia

PLWW Wtaczanie i wytaczanie zasilania 3
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Zarzadzanie zasilaniem

Wytaczanie urzadzenia

Wtaczanie urzadzenia

1.

2.

3.

Podtacz przewdd zasilajacy dostarczony z produktem do portu potaczenia znajdujgcego sie z tytu

urzadzenia.

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka Sciennego z odpowiednim napieciem.

[:?’”f’ UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze zrédto zasilania spetnia wymagania urzadzenia dotyczace napiecia.

Produkt wymaga napiecia 100-240 V (prad zmienny) lub 200-240 V (prad zmienny) i czestotliwosci
50/60 Hz.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania znajdujacy sie z przodu urzadzenia.

Zarzadzanie zasilaniem

Drukarki HP PageWide Pro 452dn/dw series oferuja funkcje zarzadzania energia, ktore utatwiajg zmniejszenie
zuzycia pradu i zaoszczedzenie energii.

W trybie uspienia urzadzenie znajduje sie w stanie zmniejszonego zuzycia energii. Tryb ten jest
wigczany po danym okresie bezczynnosci urzadzenia. Czas, po jakim urzadzenie przejdzie w tryb
uspienia, mozna ustawi¢ w panelu sterowania.

Opcja Planowanie wtgczania/wytaczania umozliwia automatyczne wigczanie lub wytgczanie urzadzenia
w danym dniu i o danej godzinie, ktdre mozna ustawi¢ w panelu sterowania. Mozna na przyktad ustawic
wytgczanie urzadzenia o godzinie 18:00 od poniedziatku do pigtku.

Ustawianie czasu dla trybu uspienia

1.

2
3
4.
5

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku g lub W) i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia drukarki i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Zarzadzanie energig i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Tryb uspienia i nacisnij przycisk OK.

Wybierz jedna z opcji interwatow czasowych i nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie przejdzie w stan zmniejszonego zuzycia energii po uptywie wybranego okresu bezczynnosci.
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Planowanie wtaczenia lub wytaczenia urzadzenia

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku g lub ") i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia drukarki i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Zarzadzanie energig i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Planowanie wt./wyt. i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Planowanie wt. lub Planowanie wyt. i nacisnij przycisk OK.

@ s W

Wybierz date i godzine planowania i nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie zostanie wtgczone lub wytgczone o wskazanej godzinie w wybranym dniu.

Wytaczanie urzadzenia

POWIADOMIENIE: Nie wytaczaj urzadzenia, jesli brakuje pojemnika z tuszem. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

A Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania znajdujacy sie z przodu urzadzenia, aby wytgczy¢ drukarke HP
PageWide Pro 452dn/dw series.

W przypadku préby wytaczenia urzadzenia bez co najmniej jednego wktadu w panelu sterowania
zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

POWIADOMIENIE: Aby zapobiec problemom z jakoscig druku, wytgczaj urzadzenie tylko przy uzyciu
przycisku zasilania na przedzie. Nie odtgczaj kabla zasilajgcego, nie wytaczaj listwy zasilajgcej ani nie stosuj
zadnej innej metody.

Korzystanie z panelu sterowania

° Przyciski menu panelu sterowania

° Poruszanie sie po panelu sterowania

° Przyciski akcji panelu sterowania

° Stan tuszu na panelu sterowania

° Funkcje Pomocy

[%”f UWAGA: Maty tekst w panelu sterowania nie nadaje sie do dtuzszego czytania.

PLWW Korzystanie z panelu sterowania



Przyciski menu panelu sterowania

Przyciski na panelu sterowania drukarek HP PageWide Pro 452dn/dw series umozliwiajg wyswietlanie menu
na ekranie wyswietlacza i poruszanie sie w ich obrebie.
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1 m Przycisk Ekran poczatkowy.

Nacisénij, aby wyswietli¢ ekran poczatkowy panelu sterowania.

2 Przycisk Pomoc.
?

Nacisnij, aby wyswietli¢ opcje menu Pomoc.

3 trﬂ Sie¢ bezprzewodowa

Swieci na niebiesko $wiattem ciggtym, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci bezprzewodowej. Miga, gdy
urzadzenie szuka potaczenia sieci bezprzewodowej. Wytgczona, gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci
przewodowej lub za posrednictwem kabla USB.

UWAGA: Niedostepna w modelu HP PageWide Pro 452dn.

4 Eﬁj Przycisk HP ePrint. Nacisnij, aby uzyskac dostep do funkcji ustug WWW firmy HP.

Funkcja HP ePrint umozliwia drukowanie z komputera, tabletu lub smartfona po przestaniu dokumentéw na
adres e-mail urzadzenia.

UWAGA: Niedostepny w modelu HP PageWide Pro 452dn.

5 h Przycisk Wstecz. Dotknij, aby powrdci¢ do poprzedniego menu lub ekranu.

Poruszanie sie po panelu sterowania

Przyciski panelu sterowania umozliwiajg przewijanie menu i wybieranie opcji pojawiajacych sie na liscie menu.

6 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW
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1 Lista menu. Na ekranie wyswietlacza moze pojawic¢ sie pie¢ pozycji menu. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢
zaznaczona pozycje.

2 Tytut menu. Pojawia sie w gérnej czesci listy menu.

3 W gére i W dot. Te przyciski stuzg do przewijania listy menu i wyrézniania pozyciji.

4 OK. Naciskajac ten przycisk, mozna wybra¢ wyrézniong pozycje listy menu.

5 Anuluj. Naciskajac ten przycisk, mozna anulowac zadanie drukowania lub inny biezacy proces badz wybrac

pozycje menu wyswietlang w lewej dolnej czesci listy menu.

Przyciski akcji panelu sterowania

Czasami w panelu sterowania wyswietlany jest komunikat z prosba o anulowanie procesu (np. zadania
drukowania) badz wybranie jednej z dwadch opcji (np. Anuluj lub Kontynuuj). Opcje s3 wyswietlane w dolnej
czesci listy menu na ekranie wyswietlacza.
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1 Anuluj. Naciskajac ten przycisk, mozna anulowac biezacy proces, badz wybrac opcje w lewej dolnej czesci listy
menu.

2 OK. Naciskajac ten przycisk, mozna wybrac opcje wysSwietlang w prawej dolnej czesci listy menu (na przyktad
Kontynuuj).

Stan tuszu na panelu sterowania

Szacowane poziomy tuszu drukarki HP PageWide mozna sprawdzi¢ przy uzyciu panelu sterowania.

PLWW Korzystanie z panelu sterowania
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Poziomy tuszu w pejemnikach. Paski wskazujg poziomy dla pojemnikdw z tuszem zéttym, purpurowym, niebieskim i
czarnym.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Informacje o pojemniku (uzywajac w razie
potrzeby przycisku gk lub WF) i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Szac. poz. tuszu i nacisnij przycisk OK.

W panelu sterowania pojawig sie informacje o stanie tuszu dla kazdego z czterech kolorowych
pojemnikow.

Funkcje Pomocy

Drukarki HP PageWide Pro 452dn/dw series majg wbudowang pomoc dostepng z poziomu panelu sterowania.
Funkcje Pomocy obejmuja porady, wazne informacje o urzadzeniu do wyswietlenia lub wydrukowania oraz
animacje przedstawiajgce sposob wykonywania zadan lub rozwigzywania problemaéw.

Aby wyswietli¢ te funkcje pomocy, nacisnij symbol ? w panelu sterowania drukarki.

Informacje o drukarce

Animacje Pomocy

Informacje o drukarce

W raporcie o stanie drukarki wyswietlane sg nastepujace informacje o drukarce HP PageWide Pro 452dn/dw
series:

Nazwa i numer modelu

Numer seryjny produktu
Identyfikator serwisowy produktu
Numer biezgcej wersji firmware

Informacje o uzyciu, stanie i ustawieniach, jesli drukowane sg strony petnych informacji o urzadzeniu
oraz strony raportu o stanie drukarki.

WysSwietlanie lub drukowanie raportu o stanie drukarki

1.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku g lub W) i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Drukuj raport i naciénij przycisk OK.

Wybierz opcje Raport o stanie drukar. i naci$nij przycisk OK.

8 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



Animacje Pomocy

Wbudowana pomoc zawiera animacje przedstawiajgce sposéb wykonywania zadan lub rozwigzywania
probleméw. Aby wybrac i wyswietli¢ dostepng animacje pomocy:

1.  Napanelu sterowania drukarki naci$nij symbol ?.
2. Wybierz pozycje How To (Jak) (uzywajgc w razie potrzeby przycisku J& lub ") i nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz animacje do odtworzenia na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.

Tryb cichy

Aby zminimalizowa¢ hatas drukarki, nalezy wtgczy¢ tryb cichy. Ten tryb mozna wtaczy¢ w panelu sterowania
lub z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS).

[%”Nf UWAGA: Tryb cichy powoduje, ze drukarka pracuje wolniej. Jesli ten tryb bedzie wptywat na produktywnos¢,
mozna go wytgczyc.

Wi3aczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu panelu sterowania

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku g lub W) i nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Ustawienia drukarki i nacisnij przycisk OK.
3.  Wybierz opcje Quiet Mode (Tryb cichy) i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Wt. lub Wyt. i nacisnij przycisk OK.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu serwera EWS

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij Otworz serwer EWS..

2 Kliknij karte Ustawienia.
3. W sekcji Preferencje kliknij Tryb cichy i go wigcz lub wytacz.
4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

PLWW Tryb cichy
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2 Podtaczanie urzadzenia

° Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci

° Korzystanie z funkcji Wi-Fi Direct w celu potaczenia komputera lub urzadzenia do produktu

° Instalowanie oprogramowania drukarki HP dla urzadzenia bezprzewodowego juz podtgczonego do sieci

e  Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows)

° Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi

Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci
Aby podtaczyc urzadzenie przy uzyciu kabla USB

Aby podtaczy¢ urzadzenie do komputera, mozna uzy¢ kabla USB.

To urzadzenie obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. HP zaleca stosowanie kabla
USB nie dtuzszego niz 2 m.

POWIADOMIENIE: Kabel USB nalezy podtaczy¢ dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wyswietli monit o
jego podtaczenie.

1.  Zamknij wszystkie programy na komputerze.

2.  Zainstaluj oprogramowanie drukarki ze strony 123.hp.com/pagewide (zalecane) lub z dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi
na ekranie.

[%’ UWAGA: W przypadku instalowania na komputerze Mac, kliknij opcje About HP Easy Start (HP Easy
Start — Informacje), aby zainstalowac¢ oprogramowanie.

3.  Powyswietleniu monitu wybierz opcje USB — podtacz drukarke do tego komputera przy uzyciu kabla
USB i kliknij przycisk Dalej .

[%’ UWAGA: Zostanie wyswietlone okno dialogowe z ostrzezeniem, ze w przypadku instalacji przy uzyciu
kabla USB ustugi WWW nie beda dostepne. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby kontynuowac instalacje przy
uzyciu kabla USB lub przycisk No (Nie), aby jg anulowac.

4. Gdy pojawi sie polecenie oprogramowania, podtacz wtyczke typu B kabla USB do portu (1) z tytu
urzadzenia.

5.  Po zakonczeniu instalacji wydrukuj strone z dowolnego programu, aby upewnic sie, ze oprogramowanie
do drukowania zostato prawidtowo zainstalowane.
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taczenie urzadzenia z siecig

Urzadzenie mozna takze potaczy¢ z siecig przewodowg lub bezprzewodowa.

Obstugiwane protokoty sieciowe

Urzadzenia HP PageWide Pro 452 obstuguja nastepujgce protokoty sieciowe.

TCP/IPv4 e  gSOAP

IPv6 e SAND box

DHCP, AutolP ° LPD

DHCP v6 e  Bootp, Bootp z usprawnieniem TCE
Serwer HTTP, klient HTTP e Netbios

Klient SMTP dla alertéw e  WINS

SNMP v1 e LLMNR

Biblioteka Open_ssl e C(IFSv6e

Bonjour

Podtaczanie urzadzenia do sieci przewodowej

Za pomocg tej procedury, z wykorzystaniem systemu Windows, mozna zainstalowa¢ drukarke w sieci
przewodowe;j.

1.

6.
7.

Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet w urzadzeniu (1) oraz do sieci.

Witacz urzadzenie.

Odczekaj 60 sekund przed kontynuowaniem. W tym czasie sie¢ rozpoznaje urzadzenie i przypisuje adres
IP lub nazwe hosta.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajac w razie potrzeby przycisku Jk
lub "WF) i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Wyswietl szczegoty dotyczace sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.

Nacisnij symbol == (Drukuj), aby wydrukowac strone z adresem IP.

Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe)

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci bezprzewodowej przy uzyciu jednego z nastepujacych sposobdw.

PLWW

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej za pomoca Kreatora konfiguracji tacza

bezprzewodowego

Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci
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° Aby podtaczyc¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS

° Reczne t3czenie urzadzenia z siecig bezprzewodowa

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje standardu Wi-Fi Protected Setup (WPS), uzyskaj ustawienia
sieciowe routera u administratora systemu lub wykonaj nastepujace zadania.

e  Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

e  Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potgczenia z siecia.

[%r UWAGA: Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzadzenia nalezy sie upewni¢, Zze urzadzenie nie

jest podtaczone do sieci za pomoca kabla Ethernet.

Aby podtaczy< urzadzenie do sieci bezprzewodowej za pomoca Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego

Najlepszym sposobem instalacji urzadzenia w sieci bezprzewodowej jest uzycie Kreatora konfiguracji tagcza
bezprzewodowego.

1. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajac w razie potrzeby przycisku
lub WF) i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ust. kom. bezprz. i nacisnij przycisk OK.
3.  Wpybierz opcje Kreator konfiguracji tgcza bezprzewodowego i nacisnij przycisk OK.

4. Urzadzenie wyszuka dostepnych sieci bezprzewodowych i wyswietli liste nazw sieciowych
(identyfikatordw SSID). Wybierz z listy identyfikator SSID swojego routera bezprzewodowego. Jesli
identyfikatora SSID routera bezprzewodowego nie ma na liscie, wybierz opcje Wprowadz nowa nazwe i
nacisnij przycisk OK. Wprowadz nazwe sieci, uzywajgc przyciskow 4k , W i OK. Wybierz opcje Gotowe i
nacisnij przycisk OK.

5.  Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Jeslirouter bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WPA, wprowadz hasto.
e  Jeslirouter bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WEP, wprowadz klucz.

6.  Nacisnij przycisk OK i poczekaj, az urzgdzenie nawigze potaczenie z routerem bezprzewodowym.
Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego moze potrwac kilka minut.

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS

12

Aby umozliwi¢ podtaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS, nalezy sprawdzic, czy
spetnione sg nastepujgce warunki:

e  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstuga
WPS.

[%f UWAGA: Drukarka obstuguje wytacznie potgczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej, do ktérej chcesz podtaczy¢ drukarke. Sprawdz, czy
w komputerze jest zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jezeli masz router z funkcjg WPS i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie z metoda Push Button. Jesli nie wiesz,
czy router ma przycisk, postepuj zgodnie z metoda kodu PIN (opcja Metoda PIN).

Rozdziat2 Podtaczanie urzadzenia PLWW



Metoda Push Button

1. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajgc w razie potrzeby przycisku 4
lub "¥¥F) i nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Ust. kom. bezprz. i naciénij przycisk OK.

3.  Wybierz opcje Wi-Fi Protected Setup i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Przycisk i naci$nij przycisk OK.
5

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Metoda PIN
1. 0dszukaj numer PIN WPS:

a. Naekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajac w razie potrzeby
przycisku g lub W) i nacisnij przycisk OK.

b. Wybierz opcje Ust. kom. bezprz. i naciénij przycisk OK.
¢.  Wybierz opcje Wi-Fi Protected Setup i nacisnij przycisk OK.
d. Wybierz opcje PIN i nacisnij przycisk OK.

2. Otworz narzedzie konfiguracji lub oprogramowanie routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego
punktu dostepowego i wprowadz kod PIN funkcji WPS.

[%”r UWAGA: Wiecejinformacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji znajdziesz w dokumentacji
dotaczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

3. Odczekaj okoto dwdch minut. Jesli podtaczanie drukarki zakorczy sie powodzeniem, wskaznik (i)
przestanie migac i zaswieci sie.
Reczne taczenie urzadzenia z siecig bezprzewodowa

W czasie pierwszych 120 minut konfiguracji urzadzenia lub po zresetowaniu jego ustawien domyslnych sieci
(bez podtgczonego kabla sieciowego), radio bezprzewodowe urzadzenia bedzie rozsytac sie¢ konfiguracji
komunikacji bezprzewodowej dla urzadzenia.

Nazwa tej sieci jest nastepujaca: ,,HP-Setup-xx-[nazwa urzadzenia]”.

[:?)/]' UWAGA: Gdzie ,xx” w nazwie sieci to dwa ostatnie znaki adresu MAC urzgdzenia. Nazwa urzgdzenia to HP
PageWide Pro 452dw.

1.  Zurzadzenia z tacznoscig bezprzewodowa potacz sie z siecig konfiguracji urzadzenia.

2. Ponawiazaniu potaczenia z ta siecig konfiguracji otwdrz przegladarke internetowa i otwdrz wbudowany
serwer WWW HP (EWS) przy uzyciu nastepujgcego adresu IP:

e 192.168.223.1

3.  Znajdz kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej we wbudowanym serwerze internetowym (EWS) i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby recznie skonfigurowaé potgczenie
urzadzenia.

[%”f’ UWAGA: Urzadzenie domyslnie uzywa ustawienia Automatyczne (DHCP).

PLWW Podtaczanie urzadzenia do komputera lub sieci 13



Korzystanie z funkcji Wi-Fi Direct w celu potgczenia komputera
lub urzadzenia do produktu

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozesz drukowac¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potaczenia z
istniejgcq siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnijsie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

— W przypadku korzystania z komputera, nalezy upewnic sie, czy zostato zainstalowane
oprogramowanie drukarki (ze strony 123.hp.com/pagewide (zalecane) lub z dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka).

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawiaz potaczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe, gdy
oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potgczenia.

— Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
dla drukarek. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania mobilnego, nalezy odwiedzi¢
strone internetowg Drukowanie mobilne HP .

e  Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct drukarki jest wtaczona.

e  Ztego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerdw i
urzadzen przeno$nych jednoczesnie.

e  Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywac, gdy drukarka jest potgczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomocg potgczenia bezprzewodowego.

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka nie moze sie tgczy¢ z
Internetem.

Wtaczanie funkcji Wi-Fi Direct

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Wi-Fi Direct (uzywajac w razie potrzeby
przycisku & lub W) inacisnij przycisk OK.

2. Jesli wyswietlacz wskazuje, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wytgczona, nacisnij przycisk == (Ustawienia) i
wiacz ja.

¥ WSKAZOWKA: Funkcje Wi-Fi Direct mozna takze wtaczyc¢ z poziomu serwera EWS. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW, patrz rozdziat HP Embedded Web Server.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego obstugujacego tacznos¢ bezprzewodowq

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przeno$nym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej Drukowanie mobilne HP .

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2.  Wiacz potgczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosnym.

[% UWAGA: Jesli urzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z
funkcji Wi-Fi Direct.
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3. Podtacz urzadzenie przenosne do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do
nowe;j sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych
wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (gdzie ** to unikalne znaki
identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

4. Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1. Upewnijsie, ze funkcja Wi-Fi Direct drukarki jest wtgczona.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w dokumentaciji
dostarczonej z komputerem.

[%”r UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi
Direct.

3. Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe
sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujace drukarke,
a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

4. Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

[%”f UWAGA: Aby poznac hasto, na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Wi-Fi Direct
(uzywajac w razie potrzeby przycisku & lub & ) i nacisnij przycisk OK.

5.  Jesli drukarka zostata potaczona z komputerem za posrednictwem sieci bezprzewodowej, przejdz do
nastepnego kroku. Jesli drukarka zostata potaczona z komputerem przy uzyciu kabla USB, aby
zainstalowac oprogramowanie drukarki przy uzyciu potgczenia HP Wi-Fi Direct, wykonaj nastepujace
czynnosci:

a. Uruchom oprogramowanie drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij Uruchom
oprogramowanie drukarki (Windows).

b. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowg
drukarke.

¢. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Wybierz oprogramowanie swojej drukarki HP z listy wykrytych drukarek.
d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (0S X)
1. Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct drukarki jest wtgczona.
2.  Witacz funkcje Wi-Fi w komputerze.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

3. Kliknij ikone Wi-Fii wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (gdzie ** to
unikatowe znaki identyfikujace drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

4.  Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu monitu.

5. Dodaj drukarke:

PLWW Korzystanie z funkcji Wi-Fi Direct w celu potgczenia komputera lub urzadzenia do produktu



a. Otworz okno Preferencje systemowe.
b. Kliknij Drukarki.
¢.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

d. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.

Instalowanie oprogramowania drukarki HP dla urzadzenia
bezprzewodowego juz podtaczonego do sieci

Jesli urzadzenie ma juz przypisany adres IP w sieci bezprzewodowej, a uzytkownik chce zainstalowac
oprogramowanie urzadzenia na komputerze, nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki.

1.

Uzyskaj adres IP produktu:

a. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Siec¢ (uzywajac w razie potrzeby
przycisku J& lub W) i nacisnij przycisk OK.

b. Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i naci$nij przycisk OK.
c. Wybierz opcje Wyswietl szczegaty dotyczace sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.

Zainstaluj oprogramowanie drukarki ze strony 123.hp.com/pagewide (zalecane) lub z dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Wireless - Connect the printer to your wireless network and
internet (Bezprzewodowo — Podtgcz drukarke do sieci bezprzewodowej i Internetu), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej .

Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke z odpowiednim adresem IP.

Uruchom oprogramowanie drukarki (Windows)

W zaleznosci od systemu operacyjnego oprogramowanie drukarki mozna uruchomi¢ w nastepujacy sposoéb:

Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Wszystkie aplikacje, kliknij
opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg drukarki.

Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg
drukarki.

Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia

Reczne konfigurowanie parametréw protokotu TCP/IP za pomoca panelu sterowania

16 Rozdziat2 Podtaczanie urzadzenia PLWW



Ustawienia szybkosci tacza i dupleksu

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia konfiguracyjne adresu IP, nalezy uzy¢ wbudowanego serwera WWW HP.

1.

3.

Uzyskaj adres IP produktu:

a. Naekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajac w razie potrzeby
przycisku 4 lub W) i nacisnij przycisk OK.

b. Wpybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.
¢.  Wybierz opcje Wyswietl szczegoty dotyczace sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.

Whpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ wbudowany serwer
WWW HP.

Kliknij karte Sie¢, aby uzyskac informacje o sieci. W razie potrzeby mozesz zmieni¢ ustawienia.

Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia

Korzystajac z wbudowanego serwera internetowego HP, mozna okresli¢ nowe lub zmienic istniejgce hasto
dostepu do urzadzenia pracujgcego w sieci, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom
wprowadzanie zmian w ustawieniach urzadzenia.

1. Uzyskaj adres IP produktu:
a. Naekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Siec¢ (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku & lub W) inacisnij przycisk OK.
b. Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.
¢.  Wybierz opcje Wyswietl szczegoty dotyczace sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.
2. Wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowe;j. Kliknij karte Ustawienia, kliknij

3.
4.

opcje Zabezpieczenia, a nastepnie kliknij tgcze Ustawienia hasta.

[’_ﬁ”f UWAGA: Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wySwietlony monit o jego wprowadzenie.
Jak nazwe uzytkownika i hasto wpisz ,admin” i kliknij przycisk Zastosuj.

Wpisz nowe hasto w polu Hasto i w polu Potwierdz hasto.

W dolnej czesci okna kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisac hasto.

Reczne konfigurowanie parametrow protokotu TCP/IP za pomoca panelu
sterowania

PLWW

Aby recznie ustawic¢ adres, maske podsieci i brame domyslng protokotu IPv4, nalezy uzy¢ menu panelu
sterowania.

1.

i ks W

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Siec (uzywajgc w razie potrzeby przycisku
lub W) i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i naciénij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia zaawansowane i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia IP i naci$nij przycisk OK.

Wybierz opcje Recznie (statyczne) i nacisnij przycisk OK.

Zarzadzanie ustawieniami sieciowymi
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8.

Wybierz jedno z ponizszych ustawien i nacisnij przycisk OK:
e  AdreslIP

° Maska podsieci

° Brama domyslna

Za pomocg przyciskow 4 i W oraz przycisku == (Dalej) wprowadz adres IP, maske podsieci lub
domyslng brame i nacisnij przycisk == (Dalej).

Nacisnij przycisk == (Zastosuj).

Ustawienia szybkosci tacza i dupleksu

[%’/]’9 UWAGA: Informacje te dotyczg wytacznie sieci przewodowych (typu Ethernet). Nie majg zastosowania do
sieci bezprzewodowych.

Szybkos¢ tacza i tryb komunikacji serwera druku musza by¢ zgodne z ustawieniami koncentratora sieci. W
wiekszosci sytuacji dla urzadzenia nalezy pozostawic tryb automatyczny. Nieprawidtowe zmiany w
ustawieniach szybkosci tacza i dupleksu mogg przeszkodzi¢ w komunikacji urzadzenia z innymi urzadzeniami
sieciowymi. Jesli trzeba wprowadzi¢ zmiany, nalezy uzy¢ panelu sterowania drukarki.

Y UWAGA:

Ustawienie musi by¢ zgodne z urzadzeniem sieciowym, do ktérego urzadzenie jest podtgczane
(koncentrator sieci, przetacznik, brama, router lub komputer).

Wprowadzenie zmian w tych ustawieniach spowoduje wytgczenie, a nastepnie wtaczenie urzadzenia.
Zmiany nalezy wprowadzac tylko wtedy, gdy jest bezczynne.

LU S

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajac w razie potrzeby przycisku
lub ") i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia zaawansowane i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Szybkosc tacza i nacisnij przycisk OK.

Wybierz jedng z ponizszych opgcji i nacisnij przycisk OK:

Ustawienia Opis

Auto. Serwer druku automatycznie skonfiguruje najszybsze tacze oraz tryb komunikacji dozwolony w
sieci.

10-Petny dupleks 10 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

10-Pétdupleks 10 Mb/s, potaczenie w trybie potdupleks.

100-Petny dupleks 100 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

100-Pétdupleks 100 Mb/s, potaczenie w trybie potdupleks.
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3 Zarzadzanie drukarky i ustugami

° HP Embedded Web Server

° Ustugi WWW

° Oprogramowanie HP Web Jetadmin

° Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

e  Asystent drukarki HP w oprogramowanie drukarki (Windows)

e  Narzedzie HP Utility (0S X)

e  AirPrint™ (0S X)

HP Embedded Web Server

° Informacje o serwerze EWS

° Informacje o plikach cookie

° Otwdrz serwer EWS.

° Funkcje

Informacje o serwerze EWS

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer WWW HP (EWS), ktéry umozliwia dostep do informacji na
temat aktywnosci urzadzenia i sieci. Serwer EWS udostepnia srodowisko, w ktérym mozna uruchamiac
programy internetowe, podobnie jak system operacyjny, np. Windows, udostepnia srodowisko programom
dziatajagcym na komputerze. Dane wyjsciowe z tych programéw mogg by¢ wyswietlane w przegladarce
internetowej.

Serwer EWS znajduje sie w urzadzeniu sprzetowym (takim jak drukarka HP) lub oprogramowaniu uktadowym,
anie jest oprogramowaniem pobieranym na serwer sieciowy.

Zaletg serwera EWS jest udostepnianie interfejsu kazdemu uzytkownikowi posiadajgcemu urzadzenie
podtaczone do sieci lub komputer. Do zainstalowania lub skonfigurowania nie jest konieczne specjalne
oprogramowanie, ale na komputerze musi by¢ zainstalowana obstugiwana przegladarka internetowa. Aby
uzyskac dostep do serwera EWS, nalezy wpisac¢ adres IP urzadzenia w pasku adresu przegladarki.

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania serwer EWS umieszcza na dysku twardym uzytkownika bardzo mate pliki tekstowe
(pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpoznac¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektare pliki cookie (w
tym pliki cookie zawierajgce informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu kazdej sesji,
niektore jednak (m.in. te zawierajgce informacje o preferencjach danego uzytkownika) sg przechowywane na
dysku do momentu ich recznego usuniecia.
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M” WAZNE: Pliki cookie, zapisywane przez serwer EWS na komputerze, stuza tylko do zapamietywania
ustawien na komputerze lub wspaétuzytkowania informacji miedzy drukarka a komputerem. Te pliki cookie nie
sg przesytane do zadnych witryn internetowych firmy HP.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegdlnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usungc zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikow cookie wytaczone zostana jedna lub kilka z
nastepujacych funkgiji:

e  Powrdt do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatordw konfiguraciji).

e  Zapamietywanie jezyka serwera EWS.

e  Dostosowywanie strony poczatkowej serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania

i kasowania plikdw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;j.

Otworz serwer EWS.
Aby otworzy¢ serwer EWS, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e W obstugiwanej przegladarce internetowej, w pasku adresu wpisz adres IP.
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby uzyskac adres IP:

a. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Siec¢ (uzywajac w razie potrzeby
przycisku g lub WF) i nacisnij przycisk OK.

b. Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i naci$nij przycisk OK.
¢. Wybierz opcje Wyswietl szczegoty dotyczace sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.

e W oprogramowaniu drukarki otworz Asystenta drukarki HP i na karcie Drukowanie kliknij opcje Strona
domowa drukarki (EWS).

Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie Asystenta drukarki HP.

e W systemie 0S X uzyj programu HP Utility lub kliknij kolejno Preferencje systemowe > Drukarki > HP
PageWide Pro 452 > Opcje i materiaty eksploatacyjne > Ogélne > WysSwietl strone internetowa
drukarki.

[%]’9 UWAGA: Jesli podczas otwierania serwera EWS wystapi btad, sprawdz, czy ustawienia serwera proxy dla
sieci s poprawne.

4} WSKAZOWKA: Adres URL mozna dodac¢ do zaktadek, aby szybko do niego powrdci¢ w innym czasie.

Funkcje

L4 Karta Strona startowa

° Karta Ustugi WWW

° Karta Sie¢

° Karta Narzedzia

° Karta Ustawienia
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[% UWAGA: Zmiana ustawien sieciowych w serwerze EWS moze spowodowac wytgczenie niektorych funkgji

urzadzenia lub oprogramowania.

Karta Strona startowa

Karty Home (Strona startowa) mozna uzy¢, aby uzyskac dostep do czesto uzywanych elementow kart Web

Services (Ustugi WWW), Network (Sie¢), Tools (Narzedzia) i Settings (Ustawienia).

[%”r UWAGA: Nie wszystkie elementy s3 domyslnie widoczne. Przycisk Personalize (Personalizuj) stuzy do
pokazywania lub ukrywania wybranych elementéw.

Element

Opis

Ustawienia oszczedzania energii

Konfigurowanie funkcji oszczedzania energii, ktére pozwalaja przetaczy¢ drukarke w tryb
uspienia lub automatycznie jg wtaczy¢ lub wytaczy¢

Ustugi WWWw

Wtaczanie lub wytaczanie ustugi HP ePrint lub aplikacji dla drukarek, ktére umozliwiaja
drukowanie za pomocg wiadomosci e-mail

Aktualizacja drukarki

Sprawdzanie aktualizacji drukarki

Szacunkowe poziomy pojemnikéw

Sprawdzanie stanu pojemnikow

Podsumowanie dla sieci

Sprawdzanie stanu sieci przewodowej (802.3) lub bezprzewodowej (802.11)

Zestaw narzedzi jakosci wydruku

Uruchamianie narzedzi konserwacyjnych stuzacych do polepszania jakosci druku

Kreator konfiguracji tacza

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego z uzyciem kreatora

bezprzewodowego

Wi-Fi Direct Konfigurowanie funkcji Wi-Fi Direct stuzacej do drukowania bezposrednio z urzadzenia
przenos$nego, bez taczenia sie z siecig bezprzewodowa

AirPrint Konfigurowanie funkgji AirPrint™ stuzacej do drukowania z urzadzen firmy Apple

Informacje o drukarce

Wyswietlanie informacji o drukarce, na przyktad numeru seryjnego produktu, identyfikatora

serwisowego, wersji firmware i catkowitej liczby stron

Administrator

Konfigurowanie kontroli administratora nad funkcjami drukarki

Tworzenie kopii zapasowej

Wykonywanie kopii zapasowej ustawien drukarki do pliku zabezpieczonego hastem

Zapora

Konfigurowanie zapory sieciowej

Raporty drukarki

Drukowanie informacji o drukarce

Raport wykorzystania

Wyswietlanie licznikéw uzycia dla zadan drukowania

[:?’”f} UWAGA: Ustawienia na tej stronie sg automatycznie zapisywane w plikach cookie przegladarki
internetowej. Usuniecie plikoéw cookie przegladarki internetowej spowoduje utrate tych ustawien.

Karta Ustugi Www

Aby wtaczy¢ i skonfigurowac Ustugi WWW dla tego urzadzenia, nalezy uzy¢ karty Ustugi WWW. Aby korzystac

z funkcji HP ePrint, trzeba witgczy¢ ustugi WWW.

Karta Sie¢

PLWW

Karta Sie€ stuzy do konfigurowania i zabezpieczania ustawien sieciowych dla urzadzenia, ktore jest
podtaczone do sieci wykorzystujgcej adresy IP. Karta Sie€ nie jest wyswietlana, jesli urzadzenia jest
podtaczone do sieci innego typu.

HP Embedded Web Server
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Karta Narzedzia

Karta Tools (Narzedzia) stuzy do wyswietlania narzedzi urzadzenia oraz do zarzadzania nimi.

Element Opis

Informacje o produkcie o Informacje o drukarce: Wyswietlanie informacji o drukarce, na przyktad numeru
seryjnego produktu, identyfikatora serwisowego, wersji firmware i catkowitej liczby stron

o  Poziom tuszu w pojemniku: Sprawdzanie stanu pojemnikow

e  Ustawienia pojemnikéw z tuszem: Ustawianie progu, po ktdrego przekroczeniu drukarka
powiadamia o wyczerpujacym sie pojemniku

Raporty o  Raport wykorzystania: Wyswietlanie liczby przetworzonych stron dla funkcji drukowania
o  Raport drukarki: Drukuje rozne raporty, na przyktad listy czcionek
o  Dziennik zdarzen: Wyswietla 50 ostatnich komunikatéw o btedach drukarki
o  Dziennik zadan: Wyswietla liste ostatnich zadan zrealizowanych przez drukarke

o  Uzycie kolorow — dziennik zadan: Wyswietlanie liczby wydrukowanych stron czarno-
biatych/w skali szarosci oraz kolorowych, dla wszystkich zadan oraz dla poszczegélnych

Narzedzia o  Tworzenie zaktadek: Umozliwia tworzenie zaktadek do stron serwera EWS.

o  Zestaw narzedzi jakosci wydruku: Uruchamianie narzedzi konserwacyjnych stuzacych do
polepszania jakosci wydrukow

o  Sledzenie zasobéw: Przypisywanie numeru/lokalizacji zasobu do tego urzadzenia

Tworzenie kopii zapasowej i o  Kopiazapasowa: Tworzenie zabezpieczonego hastem, zaszyfrowanego pliku, w ktérym
przywracanie ustawien beda przechowywane ustawienia drukarki

e  Przywracanie: Przywracanie ustawien drukarki przy uzyciu pliku kopii zapasowej
utworzonej przez serwer EWS

Ponowne uruchamianie drukarki Wytaczanie i wigczanie: Wytgczanie i ponowne uruchamianie drukarki.

Aktualizacje drukarki Aktualizacje oprogramowania uktadowego: Konfigurowanie drukarki, aby powiadamiata o
aktualizacjach lub instalowata je automatycznie

Karta Ustawienia

Karta Ustawienia stuzy do konfigurowania i obstugi réznych opcji urzadzenia, w tym zarzadzania energig,
daty i godziny, ustawien drukowania i papieru, powiadomien e-mail, ustawien fabrycznych, a takze zapory

sieciowej.

Element Opis

Zarzadzanie energia Konfigurowanie trybu oszczedzania energii w celu zminimalizowania zuzycia energii przez
urzadzenie w trybie bezczynnosci, a takze zmniejszenia zuzycia elementdéw elektronicznych

Preferencje Konfigurowanie ustawien domyslnych dla ogélnych funkcji drukarki, takich jak data i godzina,
jezyk, wyswietlacz i informacje o anonimowym uzyciu. Wartosci domyslne mozna takze
ustawi¢ dla okreslonych funkgiji, takich jak podawanie reczne, zarzadzanie podajnikiem i
papierem, rejestrowanie obrazu, ColorLok i Tryb cichy.

Zabezpieczenia Konfigurowanie ustawien chronigcych przed nieuprawnionym uzyciem drukarki lub jej
okreslonych funkcji. Wiecej informacji znajdziesz w Ustawienia zabezpieczen.

Powiadomienia e-mail Ustawianie wartosci domyslnych dla serwera poczty e-mail, miejsc docelowych powiadomien

oraz ustawien powiadomien
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Element Opis

Ustawienia drukowania Konfigurowanie ustawien domyslnych dla drukowania (np. czcionka, jako$¢ drukowania,
dupleks, drukowanie czarno-biate lub kolorowe)

Przywrd¢ ustawienia domyslne Przywracanie ustawien fabrycznych lub ustawien sieciowych

Zapora Konfigurowanie ustawien zapory sieciowej, np. regut, adreséw, ustug i innych opcji

Ustugi WWW

° Czym s3g ustugi WWW?

° Konfigurowanie ustug WWW

° Korzystanie z ustug WWW

° Usuwanie ustug WWW

Czym sg ustugi WWw?

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie dostepu do
Internetu, korzystanie z dokumentow i szybkie drukowanie — wszystko to bez koniecznosci uzywania
komputera.

[Z?’”r UWAGA: Aby korzystac z tych funkcji, drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu (kablem Ethernet lub
przez potgczenie bezprzewodowe). Nie mozna korzystac z funkcji internetowych, jesli drukarka jest
podtaczona kablem USB.

Ustuga HP ePrint

Ustuga HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na drukarce z
wigczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie
wiadomosci e-mail na adres przypisany drukarce podczas wtgczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba
sterownikdw ani specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos¢ e-mail, mozesz drukowac z
dowolnego miejsca przy uzyciu ustugi Ustuga HP ePrint.

B UwAGA:

e  Konto mozna zarejestrowac na stronie internetowej HP Connected (moze nie by¢ dostepna we
wszystkich krajach/regionach) i zalogowac sie, aby skonfigurowac ustawienia ustugi ePrint.

e  Po zarejestrowaniu konta na stronie internetowej HP Connected mozna zalogowac sie, aby wyswietli¢
stan zadania Ustuga HP ePrint, zarzadzac kolejkg ustugi Ustuga HP ePrint w drukarce, kontrolowac
uprawnienia uzytkownikéw Ustuga HP ePrintdo drukowania przy uzyciu adresu e-mail ustugi oraz
uzyskac¢ pomoc dla ustugi Ustuga HP ePrint.

Konfigurowanie ustug WWW

Przed skonfigurowaniem ustug WWW upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomoca
potaczenia Ethernet lub bezprzewodowego.

Aby skonfigurowac ustugi WWW, uzyj jednej z ponizszych metod.

PLWW Ustugi WWW
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Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku 4 lub W) i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustugi WWW i nacisnij przycisk OK.
3. Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowa¢ warunki ustug WWW, a nastepnie wtgcz ustugi WWW.

4.  Nacisnij przycisk OK, aby zezwoli¢ drukarce na automatyczne sprawdzanie aktualizacji produktu.

[%f UWAGA: Jeslisiec korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj
zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowaé serwer proxy. Jesli nie znasz
wymaganych informacji o serwerze proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra
skonfigurowata siec.

5.  Jesli zostanie wyswietlony ekran Dostepna aktualizacja, nacisnij przycisk OK.

6. Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu serwera EWS

1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, kliknij Otworz serwer EWS..

2.  Kliknij karte Ustugi WWW.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij opcje Konfiguracja, kliknij przycisk Kontynuuj i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zaakceptowaé warunki uzytkowania.

4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

[%f UWAGA: Jeslisie¢ korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj
zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowaé serwer proxy. Jesli nie znasz
wymaganych informacji o serwerze proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktora
skonfigurowata siec.

5.  Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Korzystanie z ustug WWW
Ustuga HP ePrint

Aby skorzystac z ustugi Ustuga HP ePrint, wykonaj nastepujace czynnosci:
e  Upewnijsie, ze komputer lub urzadzenie przenosne obstuguje potaczenie z Internetem i poczte e-mail.

e  Wiacz ustugi WWW w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz w Konfigurowanie ustug WWW.

Wiecej informacji na temat zarzadzania ustugg Ustuga HP ePrint i konfigurowania jej ustawien oraz na temat
najnowszych funkcji znajduje sie na stronie HP Connected . Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich
krajach/regionach.

Drukowanie dokumentow za pomoca ustugi Ustuga HP ePrint
1. W komputerze lub urzadzeniu przeno$nym otworz aplikacje poczty email.
2. Utworz nowg wiadomos¢ e-mail i zatacz plik, ktory chcesz wydrukowac.

3.  Wprowadz adres e-mail funkcji Ustuga HP ePrint w polu ,,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje
wystania wiadomosci e-mail.
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l%" UWAGA: Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w polach ,,Do” oraz ,,DW”. Serwer ustugi
Ustuga HP ePrint nie zaakceptuje zadania drukowania z wieloma adresami e-mail.

Znajdowanie adresu e-mail funkcji Ustuga HP ePrint

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku 4k lub ") i nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Ustugi WWW i naciénij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Wyswietl adres email i nacisnij przycisk OK.
Wytaczanie ustugi Ustuga HP ePrint w panelu sterowania

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku 4k lub ") i nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Ustugi WWW i naciénij przycisk OK.
3. Wybierz opcje HP ePrint, nacisnij przycisk OK i wytacz ja.
Wytaczanie ustugi Ustuga HP ePrint z poziomu serwera EWS

1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, kliknij Otwdrz serwer EWS..

2.  Kliknij karte Ustugi WWW.
3. W sekcji Ustawienia ustug WWW, dla ustugi HP ePrint kliknij opcje Wytacz.
q

W oknie dialogowym potwierdzenia kliknij przycisk Tak.

Usuwanie ustug WWW
Skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby usung¢ ustugi WWWw.
Usuwanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku g lub ") i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustugi WWW i naciénij przycisk OK.
3.  Wybierz opcje Usun ustugi WWW i nacisnij przycisk OK.
Usuwanie ustug WWW przy uzyciu serwera EWS

1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij Otworz serwer EWS..

2.  Kliknij karte Ustugi WWW.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij opcje Usun ustugi WWW.
4.  Kliknij opcje Usun ustugi WWW, aby potwierdzic.

5.  Kliknij przycisk Tak, aby usuna¢ ustugi WWW z drukarki.

Oprogramowanie HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzadzania réznymi
urzadzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje,

PLWW Oprogramowanie HP Web Jetadmin

25



rozwigzywanie problemow oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co zapewnia
wyzszg produktywnos¢, oszczednos¢ czasu i kosztdw oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkcji produktéw. Przejdz do strony internetowej HP Web Jetadmin i kliknij przycisk Download

now (Pobierz teraz).

Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

° Oswiadczenia o bezpieczenstwie

° Zapora

[ Ustawienia zabezpieczen

° Aktualizacje oprogramowania uktadowego

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Zapora

To urzadzenie obstuguje standardy zabezpieczen i protokoty, ktére pomagajg zapewni¢ bezpieczenstwo
uzytkowania produktu i chroni¢ informacje w sieci oraz upraszczajg monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Informacje nt. rozwigzan bezpiecznego obrazowania | drukowania HP podano w witrynie internetowej HP
secure printing. W tej witrynie dostepne sg tgcza do oficjalnych dokumentdw i czesto zadawanych pytan (FAQ)
dotyczacych funkcji zabezpieczen, a takze informacje na temat dodatkowych funkcji zabezpieczen, ktére nie
zostaty uwzglednione w niniejszym dokumencie.

Wbudowany serwer WWW HP umozliwia wtgczenie i skonfigurowanie regut, priorytetéw, szablonéw, ustug i
zasad zapory urzadzenia. Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy sieci zaréwno w sieciach IPv4,
jak i IPv6. Opcje konfiguracji zapory umozliwiajg kontrolowanie adreséw IP, z ktérych mozliwy jest dostep do
urzadzenia. Umozliwiajg takze konfigurowanie uprawnien oraz priorytetéw dla cyfrowych ustug wysytania,
zarzadzania, wykrywania i drukowania. Te wszystkie funkcje zapewniajg bardziej bezpieczny sposéb
kontrolowania dostepu do urzadzenia.

Funkcja zapory umozliwia takze wytgczenie nieuzywanych protokotow i ustug. Ustawienia tych protokotow i
ustug mozna réwniez zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanymi zmianami, ustawiajgc hasto administratora
wbudowanego serwera internetowego (EWS). Dotyczy to nastepujacych protokotéw i ustug.

Protokét lub ustuga

Opis

IPv4ilPv6

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania w sieci TCP/IP urzadzenie musi by¢
skonfigurowane przy uzyciu prawidtowych parametréw konfiguracji sieci TCP/IP, takich jak
prawidtowy w danej sieci adres IP.

To urzadzenie obstuguje dwie wersje tego protokotu: 4 (IPv4) i 6 (IPv6). Protokoty IPv4 i IPv6
mozna wtgczy¢/wytaczy¢ oddzielnie albo wigczy¢ oba jednoczesnie.

Bonjour

Ustugi Bonjour zazwyczaj sa wykorzystywane w matych sieciach do rozpoznawania adresow IP i
nazw, w przypadku ktorych konwencjonalny serwer DNS nie jest uzywany. Ustuge Bonjour
mozna wtaczyc lub wytgczyé.

SNMP

Protokot SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany przez aplikacje
zarzadzania sieciami do zarzadzania urzadzeniami. To urzadzenie obstuguje protokdt SNMPv1
w sieciach IP.. To urzadzenie pozwala na wtaczenie/wytgczenie protokotu SNMPv1.

WINS

Jesli w sieci jest uzywana ustuga DHCP, urzadzenie automatycznie uzyska z tego serwera swoj
adres IP i zarejestruje nazwe przy uzyciu dowolnych dynamicznych ustug nazw zgodnych ze
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Protokét lub ustuga

Opis

standardem RFC 1001 i 1002, jesli tylko okreslono adres IP serwera WINS (Windows Internet
Naming Service).

Konfiguracje adresu IP serwera WINS mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢. Jesli zostanie wiaczona,
mozna okresli¢ gtowny i pomocniczy serwer WINS.

SLP

Protokat SLP (Service Location Protocol) to standardowy internetowy protokadt sieciowy
umozliwiajacy aplikacjom sieciowym wykrywanie obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug
sieciowych w sieciach firmowych. Ten protokét mozna wiaczy¢ lub wytaczyc.

LPD

Line Printer Daemon (LPD) to protokadt i programy zwigzane z obstuga bufora wydruku, ktére
moga byc¢ zainstalowane w réznych systemach TCP/IP. Protokdt LPD mozna wtaczy¢ lub
wytaczyc.

LLMNR

Protokdt rozpoznawania nazw multiemisji potgczenia lokalnego (Link-Local Multicast Name
Resolution, LLMNR) to protokoét korzystajacy z formatu pakietu DNS, umozliwiajacy hostom
IPv4 i IPv6 rozpoznawanie nazw hostéw na tym samym taczu lokalnym. Protokét LLMNR mozna
wiaczy¢ lub wytaczyc.

Port 9100

Urzadzenie obstuguje funkcje nieprzetworzonego drukowania przy uzyciu adresu IP za
posrednictwem portu TCP 9100. Ten port TCP/IP, zastrzezony przez HP, jest domyslnym portem
do drukowania, dostepnym z poziomu oprogramowania HP. Port 9100 mozna wtaczy¢ lub
wytaczyc.

Ustugi WWW

Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ wigczenia lub wytaczenia protokotéw Web Services Dynamic
Discovery (WS Discovery) firmy Microsoft lub ustug drukowania Web Services for Devices (WSD)
firmy Microsoft obstugiwanych na urzadzeniu. Te ustugi WWW mozna wtgczy¢ lub wytaczy¢
razem; osobno mozna wtaczy¢ protok6t WS Discovery.

Protokoét drukowania internetowego
(IPP)

Protoko6t drukowania internetowego (Internet Printing Protocol, IPP) to standardowy protokot
internetowy umozliwiajgcy drukowanie dokumentoéw i zarzadzanie zleceniami przez Internet.
Protokot IPP mozna wtaczy¢ lub wytaczyc.

Ustawienia zabezpieczen

PLWW

Zabezpieczenia urzadzenia mozna sprawdzi¢ na karcie Settings (Ustawienia) wbudowanego serwera WWW w
sekcji Security (Bezpieczenstwo).

Element

Opis

Ustawienia hasta

Ustawianie hasta uniemozliwiajacego nieupowaznionym uzytkownikom zdalne konfigurowanie
drukarki lub wyswietlanie jej ustawien przy uzyciu serwera EWS

Ustawienia administratora

Dostosowywanie drukarki przez wtgczanie lub wytagczanie funkcji zwigzanych z siecia, ustugami
WWW, funkgji drukarki (np. drukowanie w kolorze), urzadzen pamieci i aktualizacji
oprogramowania uktadowego

Skréty panelu sterowania

Wybdr skrotow, ktére maja sie pojawic w folderze Skréty w panelu sterowania drukarki

Kontrola dostepu

Wtaczanie i konfigurowanie metod rejestrowania, w celu kontrolowania dostepu uzytkownikéw
do okreslonych zadan drukarki

Chron zapisane dane

Konfigurowanie ustawien do zabezpieczania zadan zapisanych w drukarce przed
nieupowaznionymi uzytkownikami

Dodatkowe informacje nt. ustawien zabezpieczen zawiera Podrecznik administratora serwera EWS (tylko w

jezyku angielskim).

Funkcje zabezpieczajace urzadzenia
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Aktualizacje oprogramowania uktadowego

Oprogramowanie uktadowe drukarki mozna aktualizowa¢ automatycznie. Na karcie Narzedzia serwera EWS
kliknij opcje Aktualizacje, Aktualizacje oprogramowania uktadowego, a nastepnie Automatycznie instaluj
aktualizacje. Firma HP zaleca uzycie tej opgji.

Asystent drukarki HP w oprogramowanie drukarki (Windows)

Asystent drukarki HP umozliwia dostep do funkcji i zasobéw drukarki HP z poziomu menu programoéw
systemu Windows lub ikony na pulpicie komputera.

Otwieranie Asystenta drukarki HP
1.  Nakomputerze kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Wszystkie programy.
2.  Kliknij pozycje HP, kliknij nazwe produktu, a nastepnie drukarke.

Funkcje

° Karta Podtaczone

° Karta Drukowanie

° Karta Sklep

° Karta Pomoc

° Karta Narzedzia

° Karta Szacunkowe poziomy tuszu

Karta Podtaczone

Kliknij karte Podtaczone, aby uzyskac dostep do strony internetowej HP Connected (moze nie by¢ dostepna
we wszystkich krajach/regionach). Strona HP Connected przy uzyciu jednokrotnego logowania umozliwia
dostep do wybranych aplikacji HP i chmur, a takze dostep do platformy HP Connected przy uzyciu smartfonu,
tabletu, komputera lub drukarki HP podtgczonej do Internetu. Na stronie HP Connected mozna zalogowac sie
korzystajac z istniejgcego konta ePrintCenter lub zarejestrowa¢ nowe konto HP Connected.

Karta Drukowanie

Karta Drukowanie stuzy do wyswietlania narzedzi drukowania oraz do zarzgdzania nimi. Ta karta zawiera
nastepujace elementy.

Element Opis

Drukowanie o  Podtacz drukarke do sieci: Kliknij Strona internetowa firmy HP , aby otworzy¢ i pobra¢ nowa tres¢ i
rozwigzania dla drukarki HP podtaczonej do Internetu

o  Ustaw preferencje: Kliknij, aby otworzy¢ okno dialogowe Preferencje drukowania i wyswietli¢ lub
zmieni¢ ustawienia domyslne papieru, jakosci wydruku i inne

o  Konserwacja drukarki: Kliknij, aby otworzy¢ zestaw narzedzi do wyréwnywania i czyszczenia
pojemnikéw lub drukowania strony diagnostyki

e Drukowanie z urzadzen mobilnych: Kliknij, aby otworzy¢ strone internetowa Drukowanie mobilne
HP, aby dowiedzie¢ sie w jaki sposdb mozna drukowac przy uzyciu smartfonu lub tabletu. Jesli
lokalna wersja tej strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu, uzytkownik
moze zostac przekierowany do strony Drukowanie mobilne HP w innym kraju/regionie lub jezyku.
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Element Opis

e  Zobacz, co drukujesz: Kliknij, aby otworzy¢ monitor drukowania i wyswietli¢, zatrzymac lub
anulowac zadania drukowania

o  Dostosowanie drukarki: Kliknij, aby otworzy¢ okno dialogowe Preferencje drukowania i zmieni¢
nazwe, ustawienia zabezpieczen lub inne wtasciwosci drukarki

e  Strona domowa drukarki (EWS): Kliknij, aby otworzy¢ serwer EWS w celu skonfigurowania,
monitorowania oraz konserwowania drukarki

Karta Sklep

Karta Sklep umozliwia zakup materiatéw eksploatacyjnych HP oraz innych produktow przez Internet.
Karta Pomoc

Karta Pemoc umozliwia dostep do zasobéw pomocy oraz HP Eco Solutions.

Karta Narzedzia

Karta Narzedzia stuzy do konfigurowania i obstugi sterownika oraz oprogramowania drukarki, a takze do
diagnostyki i rozwigzywania problemoéw z drukowaniem i tgcznoscia.

Karta Szacunkowe poziomy tuszu

Karta Szacunkowe poziomy tuszu stuzy do sprawdzania poziomoéw pojemnikéw oraz ich zamawiania w razie
potrzeby.

Narzedzie HP Utility (0S X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie
urzadzenia, zamawianie materiatow eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w
Internecie.

Bf UWAGA: Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility sg zalezne od wybranej drukarki.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie pojemnikéw s3 tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu w pojemniku, nalezy sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik, aby unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem, jesli
jakos¢ wydruku jest zadowalajaca.

Otworz HP Utility

A Kliknij dwukrotnie program HP Utility w folderze HP, w folderze Aplikacje.

AirPrint™ (0S X)

Urzadzenie obstuguje drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint firmy Apple dla systemdw i0S w wers;ji 4.2 lub
nowszej i Mac 0S X w wersji 10.9 lub nowszej. Dzieki funkcji AirPrint mozna drukowa¢ bezprzewodowo na
drukarce, korzystajac z urzadzenia iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod touch (trzeciej generacji
lub nowszy).

Wiecej informacji znajdziesz w Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (0S X).
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Papier i nosniki wydruku

° Uzycie papieru

° Obstugiwane rozmiary nosnikow

[ Obstugiwane rodzaje papieru i pojemnos¢ podajnika

° Konfigurowanie podajnikow

° tadowanie materiatéw

° Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Uzycie papieru

Pojemniki HP PageWide do zastosowan biznesowych zostaty zaprojektowane specjalnie do uzycia z
gtowicami drukujgcymi HP. Wyjatkowy sktad pozwala wydtuzy¢ okres eksploatacji gtowic drukujgcych i
zwieksza niezawodnosc. W przypadku uzycia z papierem ColorLok® te pojemniki zapewniajg kolorowe
wydruki o jakosSci drukarki laserowej, ktdre szybko schng i sg gotowe do dystrybucii.

r.%? UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw z uzyciem szerokiej gamy zwyktych papieréw firma HP

zdecydowanie zaleca uzycie z tym urzgdzeniem papieru z logo ColorLok®. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej trwatosci druku HP.

To urzadzenie obstuguje rézne rodzaje papieru i inne nosniki wydruku. Papier lub nosniki wydruku, ktére nie
spetniajg przedstawionych ponizej wytycznych, moga powodowac obnizenie jakosci wydruku, czestsze
wystepowanie zacie¢ i przedwczesne zuzycie urzadzenia.

Nawet jesli papier spetnia te wszystkie wytyczne, rezultaty moga by¢ niesatysfakcjonujgce. Wptyw na to
moze mie¢ nieprawidtowa obstuga, nieodpowiednia temperatura i/lub wilgotnos¢ lub inne czynniki, nad
ktorymi firma HP nie ma kontroli.

POWIADOMIENIE: Uzywanie papieru lub nosnikéw druku, ktore nie spetniajg specyfikacji HP, moze by¢
przyczyna problemadw z urzgdzeniem skutkujgcych koniecznoscig naprawy. Gwarancja HP ani umowy
serwisowe nie obejmujg pokrycia kosztow takiej naprawy.

Aby uzyskac satysfakcjonujgce rezultaty podczas korzystania ze specjalnego papieru i nosnikéw wydruku,
nalezy kierowac sie nastepujgcymi wytycznymi. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, rodzaj i rozmiar papieru
nalezy ustawi¢ w sterowniku drukarki.

Rodzajnosnika  Uwaga! Nie

Koperty o  Koperty nalezy przechowywac na ptasko. e Nie nalezy uzywac pogniecionych, porwanych,
sklejonych ze sobg lub w inny sposéb

° Nalezy uzywac kopert z taczeniami az do samego uszkodzonych kopert.

rogu koperty.
° Nie nalezy uzywac kopert z zapieciami,
zatrzaskami, okienkami lub powlekanych.
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Rodzajnosnika  Uwaga! Nie

Etykiety o  Nalezy uzywac nowych etykiet. Stare etykiety sg o Nie nalezy uzywac etykiet, ktére sg pogniecione,
bardziej narazone na rozwarstwianie podczas maja widoczne pecherzyki lub sg uszkodzone.
drukowania.

o Nie nalezy drukowac na niekompletnych arkuszach
o Nalezy uzywac jedynie takich etykiet, ktérych tyt etykiet.
jest zastoniety.

o Nalezy uzywac tylko ptasko lezacych etykiet.

o  Nalezy uzywac tylko kompletnych arkuszy etykiet.

Papier firmowy o Nalezy uzywac wytacznie formularzy lub papieru e Nie nalezy uzywac papieru firmowego z

lub formularze z firmowego przeznaczonego dla urzadzen HP wypuktosciami lub elementami metalizowanymi.

nadrukiem PageWide.

Papier o duzej o Nalezy uzywac wytacznie papieru o duzej e Nie nalezy uzywac papieru o gramaturze wiekszej

gramaturze gramaturze przeznaczonego do uzycia w niz dla nosnikéw zalecanych dla tego urzadzenia,
urzadzeniach HP PageWide i zgodnego ze chyba Ze jest to papier firmy HP, ktéry zostat
specyfikacjami gramatury okreslonymi dla tego zatwierdzony do uzycia z tym urzadzeniem.
urzadzenia.

Papier o Nalezy uzywac wytacznie papieru btyszczacego e Nie nalezy uzywac papieru btyszczacego lub

btyszczacy lub lub powlekanego przeznaczonego do urzadzen HP powlekanego przeznaczonego do drukarek

powlekany PageWide. laserowych.

POWIADOMIENIE: Nie uzywaj zadnego nos$nika, na ktérym sg zszywki lub spinacze do papieru.

Obstugiwane rozmiary nosnikow

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywac papieru i nosnikéw w odpowiednim rozmiarze:

° Obstugiwane rozmiary papieru i nosnikdw wydruku

° Obstugiwane rozmiary kopert

° Obstugiwane rozmiary kart i etykiet

° Obstugiwane rozmiary nosnikdw fotograficznych

Obstugiwane rozmiary papieru i nos$nikow wydruku

Elektroniczne

Opcjonalny drukowanie
Rozmiar Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 podajnik 3 dwustronne
Letter 216 X279 mm - " L -
Oficio 8,5x 13 v w w
Oficio 216 x 340 mm 216 x 340 mm v w w
Legal 216 x 356 mm v s v
A4 210x297 mm L L » v
Executive 184 x 267 mm - w L v
Statement 140x 216 mm - w L
A5 148 x210 mm v L v
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Elektroniczne

Opcjonalny drukowanie

Rozmiar Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 podajnik 3 dwustronne
A6 105x148,5 mm w
B5 (JIS) 182 x 257 mm - - - "
B6 (JIS) 128x 182 mm s
16k 184 x 260 mm w w v

195x270 mm - - -

197 x 273 mm - - -
Niestandardowy Minimalny format: 76 x 127  Szerokos¢: 76-216  Szerokosc: Szerokos$¢: 102—

mm mm 102-216 mm 216 mm

Maksymalny: 216 x 356 mm  Dtugosc¢: 127-356  Dtugosc: 210,06— Dtugos¢: 210,06—

mm 297,2 mm 356 mm
Obstugiwane rozmiary kopert
Rozmiar Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2
Koperta #10 105 x 241 mm - -
Koperta DL 110x 220 mm L v
Koperta C5 162 x229 mm v v
Koperta B5 176 x 250 mm v v
Koperta C6 114x162 mm v
Monarch 98,4x190,5mm v
Koperta japonska Chou nr 3 120x 235 mm w
Koperta japoniska Chou nr 4 90 x 205 mm [
Obstugiwane rozmiary kart i etykiet
Opcjonalny
Rozmiar Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 podajnik 3
3x5 -
4x6 v
5x8 v
A6 L
Japonska karta pocztowa L
Podwadjna, odwrécona japoniska karta w
pocztowa
Etykiety (Letter i Ad) v v »
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Obstugiwane rozmiary nosnikow fotograficznych

Rozmiar Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Opcjonalny podajnik 3
4x6 v

10x15cm v

L v

Nosnik fotograficzny 5x 7 (5x 7 -

bez ograniczen)

Nosnik fotograficzny (Letter i Ad) w - w
Japonska karta pocztowa v"

Niestandardowy

Maksymalny: 216 x 356 mm

Minimalny format: 76 x 127 mm

Dtugos¢: 127-356 mm

mm

Szeroko$¢: 76-216 mm  Szerokos¢: 102-216 Szerokos$¢: 102-216

mm

Dtugos¢: 210,06-297,2  Dtugos¢: 210,06-356

mm

mm

Obstugiwane rodzaje papieru i pojemnos¢ podajnika

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywac odpowiednich rodzajéw papieru i pojemnosci podajnikéw:

e  Podajnik 1 (wielofunkcyjny) po lewej stronie urzadzenia

e  Podajnik 2 (domyslny) i podajnik 3 (dodatkowy)

Podajnik 1 (wielofunkcyjny) po lewej stronie urzadzenia

Rodzaj papieru

Pojemnos¢’

Orientacja papieru

Codzienne:

Nieokreslony i zwykty
HP EcoFFICIENT
Firmowy

Z nadrukiem
Perforowany

Lekki 60-74 g
Lekkosredni 85-95 g
Sredni 96-110g
Ciezki 111-130g

Papier HP Premium Presentation
matowy 120 g

Bardzo ciezki 131-175g

0d 60 do 175 g/m?

Do 50 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do dotu, gérng
krawedzig w kierunku
urzadzenia

Papier HP Brochure matowy 180 g
Papier HP Brochure btyszczacy 180 g

Karton 176-220 g

PLWW

Do 220 g/m? (58 funtow)’

Do 25 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do dotu

Obstugiwane rodzaje papieru i pojemnos¢ podajnika
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Rodzaj papieru Masa Pojemnos¢’ Orientacja papieru

° HP Cover matowy 200 g

e  Papiery HP Advanced Photo

e  Koperta Do 7 kopert lub etykiet Strong do zadrukowania

Koperta o duzej gramaturze

Etykiety

skierowang do dotu

T Pojemnos$¢ moze sie r6zni¢ w zaleznosci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.

Podajnik 2 (domyslny) i podajnik 3 (dodatkowy)

Rodzaj papieru

Masa

Pojemnos¢’

Orientacja papieru

Nieokreslony i zwykty
HP EcoFFICIENT
Firmowy

Z nadrukiem
Perforowany

Lekki 60-74 g
Lekkos$redni 85-95 g
Sredni96-110g
Ciezki 111-130 g

Papier HP Premium Presentation
matowy 120 g

Bardzo ciezki 131-175g

0d 60 do 175 g/m?

Do 500 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do gory, gorna
krawedzig skierowang w lewo

Papier HP Brochure matowy 180 g
Papier HP Brochure btyszczacy 180 g
Karton 176-220¢g

HP Cover matowy 200 g

Papiery HP Advanced Photo

Do 220 g/m? (58 funtow)

Do 100 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do gory

Koperta
Koperta o duzej gramaturze

Etykiety

Do 30 kopert lub etykiet.

UWAGA: Podajnik 3 nie
obstuguje drukowania etykiet.

Strong do zadrukowania
skierowana do gory

34

1 Pojemnos$¢ moze sie roznic¢ w zaleznosci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.

Konfigurowanie podajnikow

Domyslnie urzadzenie pobiera papier z podajnika 2. Jesli podajnik 2 jest pusty, urzadzenie pobiera papier z
podajnika 1 lub z opcjonalnego podajnika 3 (jesli jest zainstalowany).

[% UWAGA: Jesli zmieniono domyslny podajnik na podajnik 1, nalezy pamietac o skonfigurowaniu
odpowiedniego rozmiaru i rodzaju papieru dla tego podajnika.
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Jesli do wszystkich lub wiekszosci zlecen drukowania stosowany jest papier specjalny, nalezy zmieni¢
istniejgce ustawienie domyslne podajnika.

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe sposoby wykorzystania ustawien podajnikéw w celu zaspokojenia
réznych potrzeb drukowania.

Zuzycie papieru Konfigurowanie urzadzenia Drukowanie

Do podajnika 1 oraz innego podajnika Zataduj papier do podajnika 1 i skonfiguruj  Uruchom drukowanie zadania z programu.
zataduj ten sam papier i pozw6l urzadzeniu  dla niego poprawny rodzaj papieru. Nie

pobierac papier z jednego z pojemnikéw, uzywaj ustawienia Dowolny rozmiar/

gdy drugi jest pusty. Dowolny rodzaj.

Czeste uzywanie papieru specjalnego, na Zataduj papier specjalny do podajnika 1i W oknie dialogowym aplikacji wybierz
przyktad o duzej gramaturze lub skonfiguruj rodzaj papieru. rodzaj papieru odpowiadajgcy papierowi
firmowego, z jednego podajnika. specjalnemu umieszczonemu w podajniku,

a nastepnie wyslij zlecenie drukowania.
Wybierz podajnik 1 jako Zrédto papieru na
karcie (Windows) wybierz Papier/Jako$é
lub z menu podrecznego (0S X) opcje
Uktad podawania papieru .

tadowanie materiatow

° tadowanie podajnika 1

° tadowanie podajnika 2

° tadowanie opcjonalnego podajnika 3

° tadowanie kopert

° tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem

tadowanie podajnika 1

Podajnik 1 jest podajnikiem wielofunkcyjnym i znajduje sie po lewej stronie urzadzenia.

[%"f UWAGA: Jeslitryb ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego) nie jest wykorzystywany, umiesc papier
strong do zadrukowania skierowang do dotu i gorng krawedzig w kierunku drukarki. W przypadku orientacji
ALM zobacz tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

1. Otworz podajnik 1.
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2. Wyciagnij przedtuzenie podajnika 1.

3. Otworz catkowicie prowadnice papieru, a nastepnie zataduj papier do podajnika 1.

4. Dosun prowadnice papieru do zatadowanego nosnika.

tadowanie podajnika 2

Podajnik 2 to domyslny (gtéwny) podajnik papieru znajdujacy sie z przodu urzadzenia.

[% UWAGA: Jesli tryb ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego) nie jest wykorzystywany, umies¢ papier
strong do zadrukowania skierowang do gory, a gorng krawedzig skierowang w lewg strone podajnika. W
przypadku orientacji ALM zobacz tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia.
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2. (Catkowicie rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci papieru.

3. W16z papier do podajnika i sprawdz, czy rogi papieru nie sg zagiete. Dosun prowadnice dtugosci i
szerokosci papieru do zatadowanego nosnika.

4. Nacisnij papier, aby sie upewni¢, czy wysokos¢ stosu nie przekracza poziomu ogranicznikow wysokosci
papieru z boku podajnika.

5. Umies¢ podajnik w urzadzeniu.

tadowanie opcjonalnego podajnika 3

Podajnik 3 jest opcjonalny i jest montowany w dolnej czesci urzadzenia. Mozna do niego zatadowac dtuzsze
nosniki, na przyktad papier legal (216 x 356 mm, 8,5x14 cali).

[%”f UWAGA: Jesli tryb ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego) nie jest wykorzystywany, umies¢ papier
strong do zadrukowania skierowana do géry, a gorng krawedzig skierowana w lewa strone podajnika. W
przypadku orientacji ALM zobacz Ladowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia.
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3.  Wtoz papier do podajnika i sprawdz, czy rogi papieru nie sg zagiete. Dosun prowadnice dtugosci i
szerokosci papieru do zatadowanego nosnika.

4. Nacisnij papier, aby sie upewni¢, czy wysoko$¢ stosu nie przekracza poziomu ogranicznikow wysokosci
papieru z przodu i z boku podajnika.

tadowanie kopert

Koperty mozna zatadowac¢ do podajnika 1 lub 2.

38 Rozdziat4 Papierinosniki wydruku PLWW



tadowanie kopert do podajnika 1

1. Otworz podajnik 1.

2. Wpyciagnij przedtuzenie podajnika 1.

3. Umiesc¢ koperty w podajniku 1 strong do zadrukowania skierowang do dotu i gérng krawedzig w
kierunku drukarki.

4. Dosun prowadnice papieru.

tadowanie kopert do podajnika 2

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia.

PLWW tadowanie materiatéw 39



2. Umiesc koperty strong do zadrukowania skierowang do gory i gérng krawedzig kopert w kierunku
podajnika.

3.  Wtoz koperty do podajnika i sprawdz, czy rogi nie sg zagiete. Dosun prowadnice dtugosci i szerokosci
papieru do zatadowanego nosnika.

4. Nacisnij koperty, aby sie upewni¢, czy wysokos¢ stosu nie przekracza poziomu ogranicznikdw wysokosci
papieru z boku podajnika.

5. Umies¢ podajnik w urzadzeniu.

tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem

Papier firmowy, formularze z nadrukiem lub perforowane mozna tadowa¢ do dowolnego podajnika.
Orientacja papieru zalezy od tego, czy drukowanie jest jednostronne, czy dwustronne. Jesli wtgczony jest tryb
ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), mozna drukowac w trybie jednostronnym i dwustronnym bez
koniecznosci zmiany orientacji papieru.

[%9 UWAGA: W przypadku gdy tryb ALM jest wtaczony, w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki nalezy wybrac
odpowiedni rodzaj papieru: firmowy, z nadrukiem lub perforowany.

Wiaczanie lub wytaczanie trybu ALM w panelu sterowania

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku & lub W) inacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia drukarki i nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Ustawienia papieru i naci$nij przycisk OK.
4. Wybierz opcje Alternatywny tryb papieru firmowego i nacisnij przycisk OK.
Wiaczanie lub wytaczanie trybu ALM z poziomu serwera EWS
1.  Wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ serwer EWS.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby uzyskac adres IP:

40 Rozdziat4 Papier inosniki wydruku PLWW



2
3
4.
5

a. Naekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Siec¢ (uzywajac w razie potrzeby
przycisku 4 lub WF) i nacisnij przycisk OK.

b. Wybierz opcje Ustawienia sieci Ethernet i naci$nij przycisk OK.

¢.  Wybierz opcje Wyswietl szczegoty dotyczace sieci Ethernet i nacisnij przycisk OK.
Kliknij karte Ustawienia.

Kliknij kolejno opcje Preferencje , a nastepnie Zarzadzanie podajnikami i papierem.

W sekgji Alternatywny tryb papieru firmowego wybierz opcje Wiaczony lub Wytaczony.
Kliknij przycisk Zastosu;j.

tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem przy wtaczonym trybie ALM

1.

2.

W zaleznosci od podajnika papier nalezy utozy¢ w nastepujacy sposaéb.

Podajnik 1 Pozostate podajniki

Papier firmowy nalezy umiesci¢ strong zadrukowang do géry i Papier firmowy nalezy umiesci¢ strong zadrukowang do dotu i
gorna krawedzig skierowana w lewo. goérna krawedzig skierowana w prawo.

Wykonaj czynnosci opisane w sekcji tadowanie podajnika 1, tadowanie podajnika 2 lub tadowanie
opcjonalnego podajnika 3.

tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem przy wytaczonym trybie ALM

1.

W zaleznosci od podajnika papier nalezy utozy¢ w nastepujacy sposob.

Podajnik 1 Pozostate podajniki

Simpleks Papier firmowy nalezy umiescic strong Papier firmowy nalezy umiescic strong
zadrukowang do dotu i gérna krawedzig zadrukowana do gory i gorng krawedziag
skierowang w prawo. skierowang w lewo.

Dupleks Papier firmowy nalezy umiescic strong Papier firmowy nalezy umiescic strong
zadrukowang do gory i gorng krawedzig zadrukowang do dotu i gérng krawedziag
skierowana w lewo. skierowang w prawo.

Wykonaj czynnosci opisane w sekcji tadowanie podajnika 1, tadowanie podajnika 2 lub tadowanie
opcjonalnego podajnika 3.

Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

PLWW

Do podajnika nalezy wktadac¢ tylko jeden rodzaj papieru.
tadujac papier do podajnika, nalezy sie upewni¢, czy zostat poprawnie zatadowany.
Nie nalezy przepetniac¢ podajnika.

W celu unikniecia zaciec¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych probleméw z drukowaniem, unikaj
tadowania do podajnika nastepujacych papieréw:

—  Formularze wieloczeSciowe
— Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

— Materiaty z wycieciami i perforacja

Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru
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— Nosniki o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, na ktorych drukowanie jest utrudnione
— Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

— Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze
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5 Pojemniki

° Pojemniki HP PageWide

° Zarzadzanie pojemnikami

° Wymiana pojemnikéw

° Wskazdowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Pojemniki HP PageWide

Zasady firmy HP dotyczace pojemnikow innych producentow

i¥ WAZNE:

e  HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci pojemnikéw HP z zawartoscig pochodzaca od innych
producentow.

e  Gwarancja na pojemniki HP nie obejmuje pojemnikéw innych producentéw lub pojemnikéw z
zawartoscig pochodzacg od innych producentow.

e  Gwarancja na drukarke HP nie obejmuje napraw lub ustug wynikajacych z uzywania pojemnikéw innych
producentéw lub pojemnikéw z zawartoscig pochodzacg od innych producentéw.

B UWAGA:

e  Drukarka nie jest przeznaczona do uzytku z systemami statego zasilania atramentem. Aby wznowic
drukowanie, usun system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne pojemniki HP (lub
zgodne).

e  Tadrukarka jest przeznaczona do pracy z pojemnikami do momentu ich opréznienia. Ponowne
napetnianie pojemnikow przed ich wyczerpaniem moze spowodowac btad drukarki. W takim przypadku
nalezy wtozy¢ nowy pojemnik (oryginalny pojemnik HP lub zgodny), aby kontynuowa¢ drukowanie.

Podrabiane pojemniki HP
Pojemnik moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujace objawy:

e  Panel sterowania lub raport o stanie drukarki wskazuje, ze zainstalowano uzywany lub podrabiany
pojemnik.

° Pojemnik jest zrodtem wielu problemoéw.
e  Pojemnik wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie jest inne niz opakowanie HP).

Jedli po zainstalowaniu pojemnika HP w panelu sterowania pojawi sie komunikat o tym, ze pojemnik jest
uzywany lub podrabiany, przejdz do strony internetowej Program HP przeciwko podrabianiu materiatow .
Firma HP pomoze w rozwigzaniu problemu.

Zarzadzanie pojemnikami

Prawidtowe przechowywanie, uzywanie i monitorowanie pojemnikdw moze pomoc zapewni¢ wysoka jakos¢
wydrukdéw oraz wydtuzy¢ okres eksploatacji pojemnikéw.
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° Przechowywanie pojemnikdw

° Drukowanie w trybie Ogdlny biurowy

° Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji pojemnika

° Sprawdzanie szacowanych poziomdw tuszu w pojemnikach

° Pozostate pojemniki z tuszem

° Recykling pojemnikéw

Przechowywanie pojemnikow

e  Pojemnik nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jego wtozeniem do urzadzenia.

e  Pojemniki nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (15-35° C lub 59-95° F) na co najmniej 12
godzin przed ich uzyciem.

e  Zpojemnikami nalezy postepowac ostroznie. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie sie
z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac tymczasowe problemy z drukowaniem.

Drukowanie w trybie 0golny biurowy
W trybie Ogolny biurowy wydruki sg nieco jasniejsze, co wydtuza okres uzytkowania pojemnika.
1. W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij tgcze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywaé Wtasciwosci , Opcje, Instalacja drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Ustaw preferencje.

4. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e  Windows: Kliknij pozycje Opcje drukowania, a nastepnie opcje Wtasciwosci.
e  0S X: Wmenu podrecznym wybierz polecenie Kopie i strony.
5.  Kliknij karte Papier/Jakos¢.
6. Zlisty rozwijanej (Windows) Jako$¢ drukowania lub menu podrecznego (0S X) wybierz opcje 0gélny

biurowy.

Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji pojemnika

Powiadomienia dotyczgce materiatow eksploatacyjnych sg wyswietlane w panelu sterowania drukarki.

e  Gdy koniec okresu eksploatacji pojemnika bedzie sie zblizat, pojawi sie komunikat Niski poziom tuszu.
Mozna nadal drukowac, ale nalezy pomysle¢ o jego wymianie.

e  (dy zblizy sie koniec okresu eksploatacji pojemnika, pojawi sie komunikat Bardzo niski poziom tuszu.
Nalezy przygotowac nowy pojemnik.

e  Gdy pojemnik bedzie pusty, pojawi sie komunikat Wyczerpany pojemnik z tuszem.

[%'/]’9 UWAGA: Chociaz ustawienie Kontynuuj umozliwia dalsze drukowanie po wyswietleniu komunikatu Bardzo
niski poziom tuszu bez wymiany pojemnika, urzadzenie wytgczy sie, zanim wystapia problemy z
drukowaniem.
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Sprawdzanie szacowanych pozioméw tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu w pojemnikach mozna sprawdzi¢ przy uzyciu panelu sterowania drukarki lub za
pomoca jej oprogramowania.

Sprawdzanie pozioméw tuszu w pojemnikach z panelu sterowania

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Informacje o pojemniku (uzywajgc w razie
potrzeby przycisku 4 lub W) inacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Szac. poz. tuszu i nacisnij przycisk OK.

Sprawdzanie pozioméw tuszu w pejemnikach za pomocg serwera EWS

1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij Otwdrz serwer EWS..

2.  Kliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij opcje Poziom tuszu w pojemniku.

Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu w pojemnikach za pomoca oprogramowania urzadzenia (Windows)

1.  Otworz program HP Printer Assistant. Aby uzyskac wiecej informaciji, kliknij Otwieranie Asystenta
drukarki HP.

2. Nakarcie Drukowanie kliknij opcje Konserwacja drukarki.

3.  Kliknij karte Szacunkowe poziomy tuszu.

Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu w pojemnikach za pomoca oprogramowania urzadzenia (0S X)
1.  Otworz program HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij Otwadrz HP Utility.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk Stan materiatéw.
Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach.

4.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okienka Informacje i pomoc techniczna.

B uwWAGA:

e  Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik, lub gdy pojemnik byt uzywany w
innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

e  (Ostrzezenia o poziomie tuszu w pojemniku i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu
planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu w pojemniku, postaraj sie zaopatrzy¢ w
nowy pojemnik, aby unikng¢ opdéznien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikow.

e  Pojemniki sg wykorzystywane w procesie drukowania na wiele réznych sposobow. Obejmuje to proces
inicjacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, a takze proces serwisowania gtowicy
drukujacej, ktéry zapewnia sprawne dziatanie pojemnikoéw. Po zakonczeniu uzywania pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej HP
SureSupply .

Pozostate pojemniki z tuszem

Aby zamdwic¢ pojemniki, przejdz do strony Strona internetowa firmy HP . (obecnie niektdre czesci strony
internetowej firmy HP s3 dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie kaset drukujgcych przez Internet
nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak
informacje na temat sktadania zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
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zakup6w. Mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg HP SureSupply , aby uzyska¢ informacje na temat
kupowania produktéw HP w danym kraju.

Uzywaj wytacznie zamiennych pojemnikéw o tym samym numerze pojemnika, co wtasnie wymieniany.
Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujgcych miejscach:

e Na etykiecie wymienianego pojemnika.
e Na naklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdéw.

e W oprogramowaniu drukarki: otwdrz Asystenta drukarki HP, kliknij opcje Sklep, a nastepnie opcje Zakup
materiatéw w Internecie.

e  We wbudowanym serwerze WWW: kliknij karte Narzedzia, a nastepnie w sekcji Informacje o produkcie
kliknij opcje Poziom tuszu w pojemniku. Wiecej informacji znajdziesz w HP Embedded Web Server.

[%’ UWAGA: Pojemnika SETUP dostarczonego z drukarka nie mozna zakupic osobno.

Recykling pojemnikow

Aby uzyskac petne informacje o recyklingu i zamoéwic optacone etykiety, koperty i opakowania do recyklingu,
nalezy przej$¢ do strony internetowej zréwnowazony rozwoj firmy HP.

Wymiana pojemnikow

W urzadzeniu wykorzystywane sg cztery kolory tuszu i kazdy z nich znajduje sie w osobnym pojemniku:
z6ttym (Y), purpurowym (M), niebieskim (C) i czarnym (K).

POWIADOMIENIE:

e  Aby zapobiec problemom z jakoscig druku, HP zaleca jak najszybszg wymiane wszelkich brakujacych
pojemnikéw z tuszem na oryginalne pojemniki HP. Wiecej informacji — patrz Pozostate pojemniki z
tuszem.

° Nigdy nie wytgczaj drukarki, jesli brakuje jakichkolwiek pojemnikéw z tuszem.

1.  Otworz drzwiczki dostepu do kaset drukujgcych.
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3. Chwyt za krawedz starego pojemnika i wyciggnij go z urzadzenia.

4. Nie dotykaj stykéw metalowych na pojemniku. Odciski palcow na stykach moga spowodowac btedy
potaczenia.

5.  Wtdz nowy pojemnik do gniazda.

6.

Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow
Ponizsze wskazowki mogg by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikdw z tuszem:
e Aby unikna¢ problemow zwigzanych z jakoscig wydruku, wykonaj nastepujgce czynnosci:

— Zawsze wytaczaj drukarke, korzystajac ze znajdujgcego sie z przodu przycisku zasilania i poczekaj,
az zgasnie wskaznik przycisku zasilania.
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— Upewnij sie, ze wszystkie gniazda pojemnikéw sg wypetnione.

Jesdli z jakiego$ powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, sprobuj go wtozy¢ z powrotem tak
szybko, jak jest to mozliwe.

Otwieraj pojemniki z tuszem lub wyjmuj je z opakowania tylko bezposrednio przed instalacja.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuij kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Jesli na ekranie Szacunkowe poziomy tuszu w jednym lub w kilku pojemnikach poziom tuszu jest niski,
nalezy rozwazy¢ pozyskanie zamiennych pojemnikéw w celu unikniecia mozliwych opdznien w
drukowaniu. Pojemnikéw nie trzeba wymienia¢ do czasu wyswietlenia stosownego monitu. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Wymiana pojemnikow.

Nie nalezy czysci¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Czyszczenie skraca
okres eksploatacji pojemnikow.

Jesli przewozisz drukarke, zastosuj sie do ponizszych wskazéwek, aby unikna¢ wycieku tuszu z drukarki
lub innych uszkodzen:

—  Wyigcz drukarke, naciskajac znajdujacy sie z przodu przycisk zasilania. Przed odtgczeniem
drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce na ruch wewnatrz urzadzenia.

— Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane w urzadzeniu.

— Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszczac na boku, tyle, przodzie lub
gornej powierzchni.
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Drukowanie

Drukowanie z komputera

Drukowanie za pomocg HP ePrint

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (0S X)

Wskazdwki przydatne w trakcie drukowania

Drukowanie z komputera

Drukowanie z komputera (Windows)

Te instrukcje dotyczg drukowania na réznych nosnika, w tym nastepujacych:

Zwykty papier o  Koperty e  Ulotki

Papier firmowy lub formularze z nadrukiem e  Zdjecia e  Etykiety

Drukowanie z komputera (Windows)

PLWW

1.

Zataduj obstugiwany nosnik do odpowiedniego podajnika.

Wiecej informacji znajdziesz w Obstugiwane rozmiary nosnikow.

W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij tacze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tacze lub przycisk moze sie nazywaé Wtasciwosci , Opcje, Instalacja drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Ustaw preferencje.

Ustaw prawidtowe opcje drukowania dla uzywanego nosnika. W ponizszej tabeli przedstawiono karty i
opcje, ktére moga by¢ dostepne w oprogramowaniu.

Karta Opis

Skréty drukowania Skrét drukowania zapisuje ustawienia odpowiednie dla okre$lonego rodzaju zadania, dzieki
czemu mozna wybra¢ wszystkie opcje jednym kliknieciem.

Ta karta wyswietla aktualne skroty drukowania oraz ich ustawienia, na przyktad rodzaj papieru,
Zrdédto papieru oraz kolor lub odcienie szarosci.

Papier/Jakos¢ Ta karta zawiera ustawienia definiujgce rodzaj zadania drukowania. Na przyktad drukowanie na
kopertach, ktére wymaga innego rozmiaru, zrddta i rodzaju papieru niz drukowanie na zwyktym
papierze.

Wybierz jedng sposréd nastepujacych opgji:
o  Rozmiar papieru: Letter, Koperta #10 i Koperta japonska Chou nr 3

e  Zrédto papieru: Automatyczny wybor drukarki, Podajnik reczny, Podajnik 1 i Podajnik 2

Drukowanie z komputera
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Karta Opis

e Rodzaj papieru: Zwykty, Papier firmowy, Z nadrukiem, Koperta, Papiery HP Advanced
Photo, Papier HP Brochure, mat. 180g i Etykiety

UWAGA: Jesli wtaczony jest tryb ALM (Alternatywny tryb papieru firmowego), a
drukowanie odbywa sie na papierze firmowym, z nadrukiem lub perforowanym, jako rodzaj
papieru nalezy wybrac Papier firmowy, Z nadrukiem lub Perforowany. Wiecej informacji
znajdziesz w tadowanie papieru firmowego lub formularzy z nadrukiem.

o  Papiery specjalne: Przednie i tylne oktadki, puste arkusze i arkusze z nadrukiem

e Jako$¢ wydruku: Profesjonalny (dla zadan o wysokiej jakosci) i 0golny biurowy (dla zadan
codziennych)

UWAGA: W trybie 0gélnym biurowym nie mozna drukowac na kopertach.

Efekty Ta karta zawiera ustawienia, ktdre tymczasowo wptywaja na prezentacje zadania drukowania.
Wybierz jedng sposrod nastepujacych opcji:

e  Opcje zmiany rozmiaru: Rozmiar rzeczywisty, procent rozmiaru rzeczywistego lub
skalowanie do okreslonego rozmiaru nosnika, na przyktad Letter lub Koperta #10

° Znaki wodne: Poufne i Kopia robocza

Wykonczenie Ta karta zawiera ustawienia wptywajace na rezultat zadania drukowania.
Wybierz jedng sposréd nastepujacych opgji:

o  Drukuj dwustronnie: Opcja do pozostawienia miejsca na oprawe po lewej stronie, prawej
lub Zadnej

e  Liczba stron na arkusz: Drukowanie na arkuszu wiecej niz jednej strony, z opcjg drukowania
obramowania dookota kazdej strony

e  Orientacja: Pionowa i Pozioma

Kolorowy Ta karta zawiera ustawienia dotyczace drukowania w kolorze lub skali szarosci.
Wybierz jedng sposrod nastepujacych opcji:

e  Printin Grayscale (Drukuj w odcieniach szarosci): Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego
koloru lub w wysokiej jakosci skali szarosci CMYK (ktore powoduje takze uzycie pojemnikow
kolorowych).

o  Schematy koloréw: Te opcje okreslajg sposéb renderowania koloréw. Obejmuja rézne
schematy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego, na przyktad Domyslny,
Fotograficzny lub Jaskrawy. Wiecej informacji znajdziesz w Dostosowywanie kolorow lub
zarzadzanie nimi.

Zaawansowane Ta karta zawiera ustawienia, ktdre nie s uzywane badz zmieniane zbyt czesto.
Wybierz jedng sposréd nastepujacych opcji:
o  Kopie: Wybierz liczbe kopii, a takze to, czy majg by¢ sortowane
e  0Odwrdcona kolejnos¢ stron: Drukuje od ostatniej strony zadania do pierwszej
o  Wydrukuj caty tekst na czarno: Pomaga zmniejszy¢ zuzycie kolorowych pojemnikéw

e  Ink Settings (Ustawienia tuszu): Uzyj suwakdw, aby ustawic¢ czas schniecia, poziom
nasycenia oraz rozktad czarnego koloru dla zadania drukowania. Wiecej informacji:
Dostosowywanie koloréw lub zarzgdzanie nimi.

6.  Kliknij przycisk OK , aby powrdci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci .

7.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukowanie lub OK w oknie dialogowym Druku;j.

[%f’ UWAGA: Po wydrukowaniu wyjmij z urzadzenia wszystkie nosniki specjalne, takie jak koperty lub
papier fotograficzny.
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Drukowanie z komputera (0S X)

Te instrukcje dotyczg drukowania na réznych nosnika, w tym nastepujacych:

Zwykty papier o  Koperty e  Ulotki

Papier firmowy lub formularze z nadrukiem e  Zdjecia o  Etykiety

Drukowanie z komputera (0S X)

1.

i & W

6.

Zataduj obstugiwany nosnik do odpowiedniego podajnika.

Wiecej informacji znajdziesz w Obstugiwane rozmiary nosnikéw.

W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

W menu Ustawienia wstepne wybierz ustawienie wstepne dla drukowania.
Na karcie Papier/Jakos¢ kliknij menu podreczne obok rodzaju nosnika.

Ustaw odpowiednie opcje drukowania dla wybranego nosnika (zwykty papier, papier firmowy, z
nadrukiem, perforowany, koperta, papier fotograficzny, etykieta itd.). Opcje drukowania moga
obejmowac rozmiar, rodzaj, podajnik, rozdzielczos¢ drukowania oraz automatyczne poprawki.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

Kliknij opcje Drukowanie .

[% UWAGA: Po wydrukowaniu wyjmij z urzadzenia wszystkie nosniki specjalne, takie jak koperty lub

papier fotograficzny.

Konfigurowanie skrotow drukowania (Windows)

1.
2.

3.
4.

5.
6.
7.

W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.
Kliknij tacze lub przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tgcze lub przycisk moze sie nazywaé Wtasciwosci , Opcje, Instalacja drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Ustaw preferencje.

Kliknij karte Skréty drukowania.
Wybierz istniejgcy skrot jako podstawe.

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Zawsze najpierw nalezy wybra¢ skrét, a potem dostosowac ustawienia po prawej stronie

ekranu. W przeciwnym przypadku ustawienia zostang utracone.

Wybierz opcje drukowania dla nowego skrotu.
Kliknij przycisk Zapisz jako.
Wpisz nazwe dla skrétu i kliknij przycisk OK .

Konfigurowanie ustawien wstepnych (0S X)

PLWW

1.
2.
3.

W menu Plik w programie kliknij polecenie Druku;j.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

W menu podrecznym Ustawienia wstepne wybierz opcje Ustawienia domysline.

Drukowanie z komputera
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4. Kliknij opcje Zapisz biezace ustawienia jako wstepne.

5. Wpisz opisowg nazwe dla ustawienia wstepnego i zapisz je dla Tylko ta drukarka lub Wszystkie
drukarki.

Dostosowywanie koloréw lub zarzadzanie nimi

Dostosowywanie kolorow wydruku dla urzadzenia przez zmiane ustawien w oprogramowaniu sterownika
drukarki.

° Wybor wstepnie ustawionego schematu koloréw dla zadania drukowania

° Reczna zmiana opcji koloréw dla zadania drukowania

° Dopasowywanie kolorow do ekranu komputera

° Kontrola dostepu do funkcji drukowania w kolorze

Wybdr wstepnie ustawionego schematu koloréw dla zadania drukowania
1. W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknijtacze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci .

W zaleznosci od aplikacji tgcze lub przycisk moze sie nazywa¢ Wtasciwosci , Opcje, Instalacja drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Ustaw preferencje.

4.  Kliknij karte Kolor i wybierz schemat koloréw z listy rozwijanej (Windows) Schematy koloréw lub w
menu podrecznym (0S X) opcje Kolory RGB.

e  Domyslny (sRGB): Ten schemat powoduje drukowanie danych RGB w nieprzetworzonym trybie
sprzetowym. Gdy uzywany jest ten schemat, prawidtowe renderowanie koloréw mozna uzyskac
przez zarzadzanie nimi z poziomu oprogramowania lub w systemie operacyjnym.

e Jaskrawy: Urzadzenie zwieksza nasycenie kolorow w zakresie odcieni posrednich. Ten schemat
stuzy do drukowania grafiki biznesowe;j.

e  Zdjecie: Urzadzenie interpretuje kody koloru RGB podobnie jak podczas drukowania zdje¢ w
cyfrowym laboratorium fotograficznym. Urzadzenie renderuje gtebsze, bardziej nasycone kolory
inaczej niz schemat Domyslny (sRGB). Z tego schematu nalezy korzystac przy drukowaniu zdjec.

e  Foto (Adobe RGB 1998): Ten schemat stuzy do drukowania zdje¢ stosujgcych przestrzen barwna
AdobeRGB zamiast sRGB. Gdy uzywany jest ten schemat, w oprogramowaniu nalezy wytgczy¢
funkcje zarzadzania kolorami.

e  Brak: Schemat kolorow nie jest uzywany.

Reczna zmiana opcji kolorow dla zadania drukowania

Za pomocg oprogramowania sterownika drukarki mozna wyczysci¢ domyslne ustawienia koloréw, a
nastepnie ustawic je recznie. Aby sie dowiedzie¢, w jaki sposéb kazde z ustawien wptywa na wydruk, nalezy
zapoznac sie z wbudowang pomocg oprogramowania sterownika.

1. W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Wykonajjedna z nastepujgcych czynnosci:

e  Windows: Kliknij tgcze lub przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci .
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4.

5.

6.

W zaleznosci od aplikacji tagcze lub przycisk moze sie nazywaé Wtasciwosci , Opcje, Instalacja
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Ustaw preferencje.

e  0S X:Zmenu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Kolor. Nastepnie usun
zaznaczenie opcji HP EasyColor.

Przejdz do karty lub okienka Zaawansowane.

e  Windows: Na karcie Zaawansowane kliknij opcje Ustawienia tuszu.
e  0S X: Kliknij trojkat obok opcji Zaawansowane.

Uzyj suwakow, aby zmieni¢ nastepujace ustawienia:

e  (zas schniecia: Przesun suwak w prawo, aby wydtuzy¢ czas schniecia wydrukowanej strony.
Wydtuzenie czasu schniecia najlepiej wptywa na zadania drukowane na zwyktym papierze.

e Nasycenie: Przesun suwak w prawo, aby zwiekszy¢ ilos¢ stosowanego tuszu. Zwiekszenie
nasycenia najlepiej wptywa na zadania drukowane na broszurach lub papierze fotograficznym.

e  Black Ink Spread (Rozktad czarnego tuszu): Przesun suwak w lewo, aby ograniczy¢ naktadanie
czarnego koloru na przylegajace obszary kolorowe na drukowanej stronie. Zmniejszenie rozktadu
najlepiej wptywa na zadania drukowane na zwyktym papierze.

E/f UWAGA: Recznazmiana ustawien kolorow moze wptyna¢ na wydruk. Firma HP zaleca, aby
ustawienia te zmieniali tylko eksperci zajmujacy sie grafika kolorowa.

Kliknij przycisk OK , aby zapisa¢ zmiany i zamknac okno lub kliknij przycisk Zresetuj, aby przywracic
wartosci domyslne dla ustawien (Windows).

Dopasowywanie kolorow do ekranu komputera

PLWW

W przypadku wiekszosci uzytkownikdw najlepszg metoda dopasowania koloréw jest wydruk koloréw sRGB.

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany, poniewaz
drukarka i komputer uzywajg innych metod tworzenia koloréw. Monitory wyswietlaja kolory przy uzyciu
Swiecgcych pikseli wykorzystujgcych proces barwny RGB (kolory czerwony, zielony, niebieski), natomiast
drukarki drukuja kolory przy uzyciu procesu CMYK (kolory cyjan, magenta, zotty i czarny).

Na zdolnos¢ dopasowania koloréw wydrukowanych do widocznych na monitorze wptywa wiele czynnikow:

Nosnik wydruku

Proces druku (na przyktad technologia druku atramentowego, laserowego lub prasowa)
Oswietlenie

Osobiste r6znice w postrzeganiu koloréow

Oprogramowanie

Sterowniki drukarki

Systemy operacyjne

Monitory

Sterowniki i karty graficzne

Warunki pracy (np. wilgotnos$¢ powietrza)

Drukowanie z komputera
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Kontrola dostepu do funkcji drukowania w kolorze

Pakiet narzedzi sterowania dostepem do koloréw HP umozliwia wtgczanie lub wytgczanie koloréw dla
pojedynczych uzytkownikéw, grup lub aplikacji. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej
Uniwersalny sterownik drukowania HP .

Drukowanie za pomoca HP ePrint

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie z kazdego miejsca i w dowolnym czasie przy uzyciu telefonu
komoarkowego, laptopa lub innego urzadzenia przenosnego. Ustuga HP ePrint dziata z kazdym urzadzeniem
obstugujacym poczte e-mail. Jesli mozna wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, mozna drukowac na urzadzeniu
obstugujacym ustuge HP ePrint. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Connected .

W celu skorzystania z ustugi HP ePrint upewnij sie, ze:
e  Komputer lub urzadzenie przenosne obstuguje potaczenie z Internetem i poczte e-mail.

e W drukarce wtaczony zostat wbudowany serwer WWW i ustuga HP ePrint. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
kliknij HP Embedded Web Server.

Drukowanie zdalne przy uzyciu wiadomosci e-mail i aplikacji HP ePrint

Bedac w terenie, dokument mozna wydrukowa¢, wysytajac wiadomos¢ e-mail za pomoca aplikacji HP ePrint
do drukarki obstugujacej ustuge HP ePrint. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Ustugi
WWWw.

r.%’ UWAGA: Adres e-mail ustugi HP ePrint nalezy uzyskac¢ w biurze. Instrukcje na ten temat zawiera sekcja
Ustuga HP ePrint .

1. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz aplikacje poczty email.
2. Utworz nowa wiadomos¢ e-mail i zatacz plik, ktory chcesz wydrukowac.

3. Wprowadz adres e-mail ustugi HP ePrint w polu ,,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje wystania
wiadomosci e-mail.

[%’ UWAGA: Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w polach ,,Do” oraz ,,DW”. Serwer ustugi HP
ePrint nie akceptuje zadan drukowania z wieloma adresami e-mail.

Drukowanie z komputera lub urzadzenia przeno$snego na miejscu

Bedac w domu lub w biurze, mozna w prosty sposéb drukowac ze smartfonu lub tabletu.

r.%’ UWAGA: Informacje na temat drukowania w przypadku braku dostepu do sieci mozna znalez¢ w rozdziale
Korzystanie z funkcji Wi-Fi Direct w celu potgczenia komputera lub urzadzenia do produktu.

1.  Upewnijsie, ze urzadzenie mobilne i drukarka sg podtaczone do tej same;j sieci.
2. Wybierz zdjecie lub dokument, ktére chcesz wydrukowac, i wybierz drukarke.

3. Potwierdz ustawienia druku i wydrukuj.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (0S X)

Drukowanie za pomocg funkgji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane na urzadzeniach iPad (i0S 4.2), iPhone (w
wersji 3GS lub nowszej), iPod touch (trzeciej generacji lub nowszych) oraz Mac (system 0S X 10.9 lub nowszy).
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W celu skorzystania z funkcji AirPrint upewnij sie, ze:

e  Drukarkaiurzadzenie Apple sg podtaczone do tej samej sieci co urzadzenie obstugujgce funkcje AirPrint.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej Drukowanie mobilne HP . Jesli lokalna wersja
tej strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu, uzytkownik moze zostac
przekierowany do strony Drukowanie mobilne HP w innym kraju/regionie lub jezyku.

e Do drukarki zatadowano papier o rozmiarze wybranym w ustawieniach papieru w drukarce.

Ponowne wtajczanie funkgcji AirPrint

Funkcja AirPrint jest domyslnie wtgczona. Jesli zostanie wytgczona, mozna wigczy¢ ja ponownie, korzystajac
z nastepujacych instrukgji.

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij Otworz serwer EWS..

2. Nakarcie Siec kliknij kolejno opcje AirPrint i Stan.

3. W wierszu Stan funkgji AirPrint kliknij opcje Wtacz funkcje AirPrint.

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

° Wskazowki dotyczace pojemnikow

° Wskazdowki dotyczgce tadowania papieru

° (Windows) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki

e  (0S X) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki

Wskazowki dotyczace pojemnikow

e  Jesli jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Poprawianie jakosci wydruku,
aby uzyskac wiecej informaciji.

e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.

Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP,
aby umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

’L%y UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci i niezawodnosci pojemnikéw innych producentow. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia pojemnikéw innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli uzytkownik sadzi, ze zakupione zostaty oryginalne pojemniki HP, nalezy przej$¢ na strone
internetowg Program HP przeciwko podrabianiu materiatow .

e  Zainstaluj prawidtowo pojemniki czarny i kolorowe.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij Wymiana pojemnikdéw.

e  Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy sg dostepne w wystarczajgcej
ilosci.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie pojemnikow sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij Sprawdzanie szacowanych pozioméw tuszu w pojemnikach.
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[%f UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, aby unikngé¢ opéznien w drukowaniu. Pojemnikdw nie trzeba wymienia¢ do czasu
wyswietlenia stosownego monitu.

e  Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, zawsze wytgczaj drukarke, korzystajac ze znajdujacego sie z
przodu przycisku zasilania.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

Aby uzyskac wiecej informaciji, kliknij Obstugiwane rozmiary nosnikow.

e  Upewnijsie, ze do podajnika wejsciowego poprawnie zatadowano papier i ustaw prawidtowy rozmiar
oraz rodzaj nosnika. Przed zatadowaniem papieru do podajnika wejsciowego zostanie wyswietlony
monit o ustawienie rozmiaru oraz rodzaju nosnika.

e W14z stos papieru (nie tylko jedna strone). Caty papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice nie
zagiety papieru w podajniku.

(Windows) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki
e Aby zmieni¢ ustawienia domyslne drukarki, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

— W Asystencie drukarki HP kliknij kolejno opcje Drukowanie i Ustaw preferencje. Aby uzyskac
wiecej informacji, kliknij Otwieranie Asystenta drukarki HP.

— W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj. Otwdrz okno dialogowe Wtasciwosci drukarki.
e Nakarcie Kolor lub Wykonczenie sterownika drukarki ustaw wymagane opcje:

—  Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytacznie pojemnika z czarnym tuszem. Kliknij opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie przycisk
0K.

— Liczba stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

— Booklet Layout (Uktad broszury): Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako
broszury. Powoduje umieszczenie dwdch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu
arkuszy na pét mozna utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a
nastepnie kliknij przycisk OK :

o  Zszywanie z lewej strony: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz zszywania
znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do prawej.

o  Zszywanie z prawej strony: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz zszywania
znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do lewej.

—  Drukuj ramki stron: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

e  Aby skrdci¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzystac ze skrétéw drukowania.

(0S X) — wskazowki dotyczace ustawiania drukarki

e W oprogramowaniu wybierz prawidtowy rozmiar papieru zatadowanego do drukarki:
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a. W menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony.

b. W polu Formatuj dla wybierz swojg drukarke.

¢. W menu podrecznym wybierz polecenie Rozmiar papieru.

W oprogramowaniu wybierz prawidtowy rozmiar papieru zatadowanego do drukarki oraz jakos¢:
a. W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.

b. Zmenu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz polecenie Papier/Jako$¢ i wybierz
odpowiedni rodzaj papieru i jakos¢.

Aby drukowac czarno-biaty dokument z uzyciem wytacznie czarnego pojemnika z tuszem, wykonaj
nastepujace czynnosci:

a. W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.

b. W oknie Drukuj z menu podrecznego wybierz opcje Kopie i strony, a nastepnie wybierz opcje
Kolor.

¢. Usun zaznaczenie opcji HP EasyColor i wybierz opcje Drukuj kolor w skali szarosci.

d. Wybierz opcje Tylko czarny tusz.

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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7 Rozwiagzywanie problemow

lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Strony informacyjne

Fabryczne ustawienia domyslne

Procedury czyszczenia

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Problem zwigzany z drukowaniem

Problemy z potaczeniem

Problemy z siecig bezprzewodowa

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (Windows)

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (0S X)

lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Aby rozwigza¢ problem zwigzany z urzadzeniem, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi krokami.

Sprawdzanie, czy urzadzenie ma zasilanie

Sprawdzanie, czy w panelu sterowania drukarki zostaty wyswietlone komunikaty

Sprawdzanie dziatania funkcji drukarki

Préba wystania zadania drukowania z komputera

Czynniki wptywajgce na wydajnos¢ urzadzenia

Sprawdzanie, czy urzadzenie ma zasilanie

1.
2.

Jesli przycisk zasilania nie swieci sie, nacisnij go, aby wtgczy¢ urzadzenie.

Jesli przycisk zasilania nie dziata, upewnij sie, czy kabel zasilajacy jest podtaczony do urzadzenia oraz

gniazdka elektrycznego.

Jesli urzadzenie nadal sie nie wtacza, sprawdz zrddto zasilania, podtaczajac kabel zasilajacy do innego

gniazdka elektrycznego.

Sprawdzanie, czy w panelu sterowania drukarki zostaty wyswietlone komunikaty

Panel sterowania powinien wskazywac¢ stan gotowosci urzadzenia. Jesli pojawia sie komunikat o btedzie,
nalezy go rozwigzac.
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Sprawdzanie dziatania funkcji drukarki

1.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku 4k lub ") i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Drukuj raport i nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Raport o stanie drukar. i nacisnij przycisk OK.

Jesli raport nie zostanie wydrukowany, upewnij sie, czy w podajniku znajduje sie papier oraz sprawdz w
panelu sterowania, czy wewnatrz urzadzenia nie zaciat sie papier.

[%9 UWAGA: Nalezy sie upewni¢, czy papier w podajniku jest zgodny ze specyfikacjami tego urzadzenia.

Proba wystania zadania drukowania z komputera

1.
2.

3.

Uzyj programu tekstowego, aby wysta¢ zadanie drukowania do urzadzenia.

Jesli zadanie nie zostanie wydrukowane, upewnij sie, czy wybrany zostat prawidtowy sterownik
drukarki.

Odinstaluj i zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

Czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia

Na czas potrzebny do wydruku wptywa kilka czynnikdw:

Uzywane oprogramowanie i jego ustawienia

Uzycie specjalnego papieru (na przyktad papieru o duzej gramaturze lub niestandardowym rozmiarze)
Czas przetwarzania i pobierania

Ztozonosc¢ i wielkos¢ elementow graficznych

Szybkos¢ uzywanego komputera

Potaczenie USB lub potaczenie sieciowe

Drukowanie w kolorze lub monochromatyczne

Typ dysku USB, jesli jest uzywany

Strony informacyjne

Strony informacyjne przechowywane sg w pamieci urzadzenia. Umozliwiajg diagnozowanie i rozwigzywanie
probleméw zwigzanych z urzadzeniem.
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[%”Nf UWAGA: Jesli podczas instalacji nie ustawiono prawidtowego jezyka urzadzenia, mozna to zrobic¢ recznie,
aby wydrukowac strony informacyjne w jednym z obstugiwanych jezykéw. Jezyk mozna zmieni¢, korzystajac
z menu Konfiguracja > Ustawienia drukarki > Preferencje > Jezyki w panelu sterowania lub przy uzyciu
wbudowanego serwera WWW HP.

1.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku 4 lub ") i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Drukuj raport i nacisnij przycisk OK.

Wybierz nazwe raportu, ktory chcesz wydrukowac i nacisnij przycisk OK:

Strony informacyjne
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Pozycja menu

Opis

Raport o stanie drukar.

Drukowanie stanu pojemnika z tuszem. Obejmuje nastepujace informacje:
e  Szacunkowa pozostata czes¢ okresu eksploatacji pojemnika

UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu w pojemniku, postaraj sie zaopatrzy¢ w nowy
pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia monitu nie trzeba wymienia¢
pojemnikéw.

° Pozostata przyblizona liczba stron
° Numery katalogowe pojemnikéw firmy HP
° Liczba wydrukowanych stron

° Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych pojemnikéw firmy HP

Raport o jakosci wydr.

Wydruk strony utatwiajgcej rozwigzanie problemoéw z jakoscig druku

Raport z testu dostepu do sieci

(tylko modele z tacznoscig bezprzewodowa)

Prezentuje aktualne ustawienia konfiguracji oraz wyniki diagnostyki sieci lokalnej, bramy, serwera DNS, proxy i
serwera testowego. Ten raport jest przydatny przy rozwigzywaniu problemoéw zwigzanych z dostepem do sieci.

Strona wykorzystania

Prezentuije liczniki dla wszystkich rozmiaréw papieru, ktére przeszty przez urzadzenie; wyswietla, czy byty to
strony monochromatyczne lub kolorowe, zadrukowane jedno- lub dwustronnie, a takze prezentuje liczbe
stron. Ten raport jest przydatny podczas uzgadniania umownych zestawien rozliczeniowych.

Strona konfiguraciji sieci

Wyswietlenie stanu nastepujacych opgiji:

° konfiguracja sprzetu sieciowego,

e  wiaczone funkcje,

e informacje o protokotach TCP/IP i SNMP,
e  statystyka sieci.

° Konfiguracja sieci bezprzewodowej (tylko modele z obstuga sieci bezprzewodowej)

Dziennik zdarzen

Wydruk dziennika btedéw i innych zdarzen podczas korzystania z urzadzenia.

lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL

lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL6

lista czcionek PS

Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PS
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Fabryczne ustawienia domyslne

POWIADOMIENIE:
fabrycznych.

Opcja ta powoduje przywracenie wszystkich ustawien sieci do domyslnych wartosci

1. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Sie¢ (uzywajac w razie potrzeby przycisku
lub ) i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Przywroc ustawienia sieciowe i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk == (Tak).
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Procedury czyszczenia

° Czyszczenie gtowicy drukujgcej

° Czyszczenie ekranu panelu sterowania

Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Podczas drukowania wewnatrz urzadzenia mogg gromadzi¢ sie czasteczki papieru i kurzu. Po pewnym czasie
moze to spowodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki lub rozmazane wydruki.

To urzadzenie automatycznie i samodzielnie uruchamia procedury czyszczenia, ktore sg w stanie rozwigzac
wiekszos¢ z tych problemow.

W przypadku problemow, ktorych urzadzenie nie jest w stanie rozwigza¢ automatycznie, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujaca procedure umozliwiajacg czyszczenie gtowicy drukujacej.

[% UWAGA: W przypadku tej procedury do wyczyszczenia gtowicy drukujgcej uzywany jest tusz. Nalezy z niej

korzystac tylko do poprawiania btedéw zwigzanych z jakoscig drukowania. Nie nalezy stosowac jej do
okresowej konserwacji.

X WSKAZOWKA: Prawidtowe wytaczanie urzadzenia przez naciéniecie przycisku zasilania z przodu zapobiega

zatykaniu sie gtowicy drukujgcej i wystepowaniu problemdw z jakoscig drukowania.

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku 4 lub ") i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Narzedzia i nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Wyczysc gtowice drukujgcg Poziom 1, nacisnij przycisk OK, a nastepnie postepuj zgodnie z
monitami wysSwietlanymi w panelu sterowania. Jesli to konieczne, zataduj papier do zgdanego
podajnika.

Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie. Wyrzu¢ strone po zakonczeniu procesu.

4.  Jesli gtowica drukujgca nadal nie jest czysta, wybierz opcje Wyczysc gtowice drukujgca Poziom 2,
nacisnij przycisk OK, a nastepnie postepuj zgodnie z monitami wyswietlanymi w panelu sterowania. Jesli
to nie zadziata, przejdz do nastepnej procedury czyszczenia. Jesli to konieczne, kontynuuj wykonywanie
kolejnych procedur.

Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie. Wyrzu¢ strone po zakonczeniu procesu.

Czyszczenie ekranu panelu sterowania

Ekran panelu sterowania nalezy czysci¢ za kazdym razem, gdy konieczne jest usuniecie odciskow palcéw lub
kurzu. Ostroznie przetrzyj ekran czysta, zwilzona, niestrzepiaca sie Sciereczka.

POWIADOMIENIE: Nalezy stosowa¢ wytacznie wode. Rozpuszczalniki i srodki czyszczace mogg uszkodzic
ekran panelu sterowania. Nie nalezy rozlewac ani rozpyla¢ wody bezposrednio na ekran.

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

PLWW

Ponizsze kroki moga pomdc w rozwigzaniu problemdw zwigzanych z pobieraniem papieru.

° Urzadzenie nie pobiera papieru

° Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru

° Zapobieganie zacieciom papieru

Procedury czyszczenia
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° Usuwanie zacie¢

Urzadzenie nie pobiera papieru
Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, sprobuj nastepujacych rozwigzan:
e  Otworz urzadzenie i wyjmij zaciete arkusze papieru.
e  Zataduj do podajnika odpowiedni rozmiar papieru dla zadania.

e  Upewnijsie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru. Wyréwnaj
prowadnice wedtug oznaczen rozmiaru papieru znajdujgcych sie na spodzie podajnika.

e  Wyjmij stos papieru z podajnika i zegnij go, obré¢ o 180 stopni oraz odwrad¢. Nie nalezy kartkowac
papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

e W panelu sterowania sprawdz, czy urzadzenie oczekuje na potwierdzenie monitu o reczne zatadowanie
papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z lewej strony urzadzenia). Zataduj papier i kontynuuj
drukowanie.

Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru z podajnika, sprébuj nastepujacych rozwigzan:

e  Wyjmij stos papieru z podajnika i zegnij go, obr6¢ o 180 stopni oraz odwrdc. Nie nalezy kartkowac
papieru. Wtoz stos papieru z powrotem do podajnika.

e  Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania. Upewnij sie, ze wszystkie arkusze w podajniku sg tego samego rodzaju i rozmiaru.

e  Upewnijsie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wt6z do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Nawet jesli podajnik nie jest przepetniony, sprobuj zmniejszy¢ stos nosnikoéw, na przyktad o potowe.

e  Upewnijsie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru. Wyréwnaj
prowadnice wedtug oznaczen rozmiaru papieru znajdujacych sie na spodzie podajnika.

e  Wydrukuj z innego podajnika.

Zapobieganie zacieciom papieru
Aby zmniejszy¢ liczbe zacie¢ papieru, sprobuj nastepujacych rozwigzan:

e  Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia. Lekki,
drobnoziarnisty papier nie jest zalecany.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

° Uzyj papieru, ktory wczesniej nie zostat zadrukowany lub uzyty do kopiowania.

e  Upewnijsie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wt6z do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

e  Upewnijsie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru. Ustaw
prowadnice, aby stykaty sie ze stosem papieru, ale go nie wyginaty.
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e  Upewnijsie, czy podajnik zostat catkowicie wtozony do urzadzenia.

e W przypadku drukowania na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym lub z dziurkowaniem nalezy
uzy¢ podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z lewej strony drukarki), a nastepnie podawac arkusze
recznie, po jednym naraz.

Usuwanie zacie¢

° Miejsca zacie¢ papieru

° Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyijny)

° Usuwanie zaciecia w podajniku 2

° Usuwanie zaciecia papieru w opcjonalnym podajniku 3

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek

° Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

° Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

[%9 UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki, urzadzenia nie nalezy wytacza¢ przed usunieciem zaciecia papieru.

Miejsca zacie¢ papieru

Zaciecia papieru mogg wystgpi¢ w nastepujgcych miejscach:

1 Zasobnik wyjsciowy

2 Podajnik 2

3 Opcjonalny podajnik 3 i lewe drzwiczki dostepu do zacietego papieru
4 Podajnik 1

5 Lewa ostona

Po zacieciu na wydrukowanych stronach moga by¢ widoczne $lady lub rozmazane wydruki. Problem ten
powinien rozwigzac sie sam po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Usuwanie zaciec¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyjny)

A Jesli zaciety arkusz jest widoczny w podajniku 1 i tatwo dostepny, wyciggnij go z podajnika 1.

[%f UWAGA: Jesliarkusz rozrywa sie, przed kontynuacjg drukowania upewnij sie, ze wszystkie kawatki
papieru zostaty usuniete.
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Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Otworz podajnik 2, wyciggajac go i zwalniajac zatrzask znajdujacy sie z tytu po lewej stronie podajnika.

2.

3.  Zamknij podajnik 2.

[%9 UWAGA: Aby zamkna¢ podajnik, pchnij jego srodek lub réownomiernie boki. Unikaj popychania tylko z
jednej strony.
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Usuwanie zaciecia papieru w opcjonalnym podajniku 3

1. Otworz podajnik 3.

2.

3. Jeslizaciecia nie mozna usuna¢ w podajniku, sprébuj to zrobi¢ w obszarze lewych drzwiczek podajnika 3.
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4.  Zamknij podajnik 3.

[%9 UWAGA: Aby zamkna¢ podajnik, pchnij jego Srodek lub réwnomiernie boki. Unikaj popychania tylko z
jednej strony.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek

1.  Otworz lewe drzwiczki.

2. Delikatnie usun widoczny papier z obszaru rolek i podawania papieru.

[%9 UWAGA: Jesliarkusz rozrywa sie, przed kontynuacjg drukowania upewnij sie, ze wszystkie kawatki
papieru zostaty usuniete. Do usuwania kawatkdw nie nalezy uzywac ostrych narzedzi.

3. Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

1.  Sprawdz, czy nie ma zacie¢ w obszarze pojemnika wyjsciowego.
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2. Usun widoczne materiaty.

@”f UWAGA: Jesli arkusz zostanie rozdarty, przed wznowieniem drukowania nalezy usung¢ wszystkie
fragmenty.

3.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

1. Otworz lewe drzwiczki.

2. Wyjmij duplekser, wyciggajac go obiema rekami. 0dtéz duplekser na bok, ustawiajac go w tej samej
pozycji i podktadajac pod spod kawatek papieru, aby zapobiec zalaniu.

POWIADOMIENIE: Podczas wyjmowania dupleksera nalezy unika¢ bezposredniego dotykania
czarnego walca, aby nie pobrudzi¢ siebie ani ubrania.
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3.  Opusc¢ watek drukarki przez nacisniecie zielonej karty. Spowoduje to, ze urzadzenie podejmie prébe
przesuniecia arkusza przez strefe drukowania. Jesli papier nie zostanie przesuniety, moze by¢ konieczne
delikatne pociagniecie arkusza. Wyjmij arkusz.

4. Przesun zielong karte do gory, aby ustawi¢ watek z powrotem w potozeniu roboczym.

5.  Zainstaluj ponownie duplekser.

6.  Zamknij lewe drzwiczki.

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

° Pojemniki ponownie napetniane lub refabrykowane

° Interpretowanie komunikatow panelu sterowania dotyczacych pojemnikow z tuszem

Pojemniki ponownie napetniane lub refabrykowane

HP nie poleca uzywania nieoryginalnych materiatow eksploatacyjnych (ani nowych, ani regenerowanych).
Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakos¢ produktéw innych firm. Jesli uzywasz wktadu ponownie
napetnianego lub regenerowanego, ale jako$¢ wydruku nie jest satysfakcjonujaca, zastap go oryginalnym
wktadem firmy HP.
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[% UWAGA: Po wymianie nieoryginalnego pojemnika na oryginalny pojemnik HP w gtowicy drukujacej moga
nadal znajdowac sie pozostatosci nieoryginalnego tuszu az do momentu, gdy gtowica drukujgca wykorzysta
zawartos$¢ i pobierze tusz z nowo zainstalowanego, oryginalnego pojemnika HP. Dop6ki pozostatosci
nieoryginalnego tuszu nie zostang wykorzystane, jako$¢ drukowania moze by¢ gorsza.

Interpretowanie komunikatéow panelu sterowania dotyczacych pojemnikow z
tuszem

Awaria drukarki
Opis
Drukarka nie dziata.
Zalecane dziatanie

Przygotuj nowy pojemnik. Pojemnikow nie trzeba wymienia¢ do czasu wyswietlenia stosownego monitu.

Bardzo niski poziom tuszu w pojemniku
Opis
Pojemnik z tuszem niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Przygotuj nowy pojemnik. Pojemnikow nie trzeba wymieniac¢ do czasu wyswietlenia stosownego monitu.

Brak tuszu we wktadzie
Opis
Zbliza sie koniec okresu przydatnosci pojemnika z tuszem. Dalsze drukowanie nie bedzie mozliwe.
Zalecane dziatanie

Aby wznowi¢ drukowanie, nalezy wymieni¢ wyczerpane pojemniki.

Nie uzywaj pojemnikow SETUP
Opis
Pojemnikéw STARTOWYCH nie mozna uzywac po zainicjowaniu urzadzenia.
Zalecane dziatanie

Wyjmij pojemniki STARTOWE i zainstaluj zwykte pojemniki z tuszem.

Niezgodne pojemniki
Opis
—  Ztacza wktadu nie t3czg sie z drukarka.
— Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.
Zalecane dziatanie

—  Ostroznie wyczys¢ styki na pojemniku z tuszem przy uzyciu miekkiej, niestrzepigcej sciereczki i wtoz
pojemnik ponownie.

— Natychmiast wymien ten pojemnik i zastap go zgodnym pojemnikiem z tuszem.
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Niezgodny wktad [kolor]

Opis

Zainstalowano pojemnik, ktory jest przeznaczony dla innego modelu urzagdzenia HP. Urzadzenie NIE bedzie
dziata¢ prawidtowo po zainstalowaniu tego pojemnika z tuszem.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj pojemnik odpowiedni dla tego urzadzenia.

Niski poziom tuszu w pojemniku

Opis
Zbliza sie koniec okresu przydatnosci pojemnika z tuszem.
Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy pomyslec o jego wymianie. Pojemnikéw nie trzeba wymienia¢ do czasu
wyswietlenia stosownego monitu.

Problem z pojemnikami SETUP

Opis
Wystapit problem z pojemnikami SETUP i drukarka nie moze ukonczy¢ inicjowania systemu.
Zalecane dziatanie

Odwiedz strone internetowg Dziat wsparcia dla klientow firmy HP .

Problem z przygotowaniem drukarki

Opis

Zegar drukarki ulegt awarii i przygotowywanie pojemnika mogto nie zosta¢ zakonczone. Wskaznik
szacowanego poziomu tuszu w pojemniku moze nie dziata¢ doktadnie.

Zalecane dziatanie

Sprawdz jakos¢ druku. Jesli nie jest zadowalajgca, moze jg poprawi¢ uruchomienie procedury czyszczenia
przy uzyciu Przybornika.

Problem z systemem drukowania

Opis

Pojemnik z tuszem, ktdrego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny, niezainstalowany lub
wtozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

Zalecane dziatanie

Funkcja drukowania jest wytaczona. Odwiedz strone internetowg Dziat wsparcia dla klientow firmy HP .

Uzyj pojemnikéw SETUP
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Opis
Pojemniki STARTOWE zostaty wyjete przed zakonczeniem inicjowania urzadzenia.
Zalecane dziatanie

Pojemnikdw STARTOWYCH dotgczonych do produktu nalezy uzy¢ do zainicjowania urzadzenia.
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Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowa¢ pojemniki SETUP dostarczone w opakowaniu z drukarka.
Te pojemniki umozliwiajg kalibracje drukarki przed pierwszym zadaniem drukowania. Niezainstalowanie
pojemnikow instalacyjnych w trakcie konfiguracji urzadzenia spowoduje btad. Jesli zostaty zainstalowane
zwykte pojemniki, wyjmij je i zainstaluj pojemniki instalacyjne, by zakonczy¢ konfiguracje drukarki. Po
zakonczeniu konfiguracji drukarki mozna uzywac zwyktych pojemnikéw.

Jesli nadal otrzymujesz komunikaty o btedach, a drukarka nie moze ukonczy¢ inicjalizacji systemu, odwiedz
strone internetowg dziatu obstugi klienta HP.

Zainstalowane zostaty oryginalne pojemniki z tuszem HP
Opis
Zainstalowano oryginalne pojemniki z tuszem HP.
Zalecane dziatanie

Nie jest konieczne podejmowanie zadnych dziatan.

Zainstalowano nieoryginalny lub uzywany wktad: [kolor]
Opis
Oryginalny tusz HP w tym pojemniku zostat wyczerpany.
Zalecane dziatanie

Kliknij przycisk OK, aby kontynuowac drukowanie, lub wymien pojemnik na oryginalny pojemnik z tuszem HP.

Zainstalowano pojemniki innej firmy
Opis
Nie jest wymagana zadna czynnos¢. Jest to tylko powiadomienie.
Zalecane dziatanie
Nie jest wymagana zadna czynnos¢. Jest to tylko powiadomienie.

Firma HP nie poleca jednak uzywania nieoryginalnych materiatdw eksploatacyjnych (ani nowych, ani
regenerowanych). Dotknij opcji 0K, aby kontynuowa¢ drukowanie, lub wymien pojemnik na oryginalny
pojemnik HP.

Zainstalowano uzywany pojemnik z tuszem [kolor]
Opis
Zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik HP.
Zalecane dziatanie

W urzadzeniu zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik z tuszem HP. Nie s3 wymagane zadne
czynnosci.

Zainstaluj pojemnik z tuszem [kolor]
Opis

Komunikat ten moze sie takze pojawi¢ podczas poczatkowej konfiguracji produktu lub po jej zakonczeniu.
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Wyswietlenie tego komunikatu podczas poczatkowej konfiguracji oznacza, ze pojemniki z kolorowym tuszem
nie zostaty wtozone z zamknietymi drzwiczkami. Bez zainstalowania pojemnikéw z tuszem drukowanie nie
bedzie mozliwe.

Jesli ten komunikat pojawia sie po przeprowadzeniu wstepnej konfiguracji urzadzenia, oznacza to, ze brakuje
pojemnika lub jest on uszkodzony.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj lub wymien wskazany pojemnik z kolorowym tuszem.

Problem zwigzany z drukowaniem

Urzadzenie nie drukuje

Urzadzenie drukuje powoli

Poprawianie jakosci wydruku

Urzadzenie nie drukuje

Jesli urzadzenie wcale nie drukuje, sprobuj nastepujgcych rozwigzan:

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i czy panel sterowania wskazuje gotowos¢ do pracy.

— Jesli panel sterowania nie wskazuje, ze urzadzenie jest gotowe do pracy, wytacz je i wigcz
ponownie.

— Jedli panel sterowania wskazuje, ze urzadzenie jest gotowe, sprébuj ponownie wystaé zadanie.

Jesli w panelu sterowania wyswietlana jest informacja o btedzie urzadzenia, usun przyczyne btedu, a
nastepnie sprobuj ponownie wydrukowac strone testowg z panelu sterowania. Jesli strona testowa
zostanie wydrukowana, by¢ moze wystapit problem z komunikacja miedzy urzadzeniem a komputerem,
z ktorego probujesz przestac zlecenie drukowania.

Upewnij sie, czy wszystkie kable sg podtgczone prawidtowo. Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci,
to:

— Sprawdz na urzadzeniu wskaznik obok potaczenia sieciowego. Jesli siec jest aktywna, wskaznik ma
kolor zielony.

— Upewnij sie, czy do podtaczenia do sieci uzywany jest kabel sieciowy, a nie telefoniczny.
— Upewnij sie, czy router, koncentrator lub przetgcznik sg wtgczone i dziatajg poprawnie.

Zainstaluj oprogramowanie HP ze strony 123.hp.com/pagewide (zalecane) lub z dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka. Korzystanie ze standardowych sterownikow
drukarki moze powodowa¢ opdznienia usuwania zadan z kolejki drukowania.

Na liscie drukarek w komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia, kliknij opcje
Wiasciwosci , a nastepnie otwdrz karte Ports (Porty):

— Jesli do podtaczenia do sieci uzywany jest kabel sieciowy, upewnij sie, czy nazwa drukarki na liscie
na karcie Porty zgadza sie z nazwg urzadzenia na stronie konfiguracji.

— Jesli uzywany jest kabel USB i urzagdzenie podtgczono do sieci bezprzewodowej, upewnij sie, czy
zaznaczono pole Wirtualny port drukarki dla USB.
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Jesli w komputerze uzywana jest zapora, komunikacja z urzadzeniem moze by¢ blokowana. Sprdabuj
tymczasowo wytgczy¢ zapore, aby sprawdzi¢, czy to jest zrodto problemu.

Jesli komputer lub urzadzenie sg podtaczone do sieci bezprzewodowej, zadania drukowania moga by¢
opdzniane przez niska jakos¢ sygnatu lub zaktécenia.

Urzadzenie drukuje powoli

Jesli urzadzenie drukuje, ale powoli, sprobuj nastepujacych rozwigzan.

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania dla tego urzadzenia. Liste specyfikacji mozna
znalez¢ na stronie internetowej Dziat wsparcia dla klientow firmy HP .

Jesli ustawienie typu papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na
poprawne.

Jesli komputer lub urzadzenie sg podtgczone do sieci bezprzewodowej, zadania drukowania moga by¢
opd6zniane przez niska jakos¢ sygnatu lub zaktécenia.

Jesli wtaczony jest tryb cichy, wytacz go. Ten tryb powoduje, ze drukarka pracuje wolniej. Aby uzyskac
wiecej informacji, kliknij Tryb cichy.

Poprawianie jakosci wydruku

Wiekszosci probleméw zwigzanych z jakoscig drukowania mozna zapobiec, stosujgc sie do nastepujacych
wytycznych.

Sprawdz, czy uzywane sa oryginalne pojemniki HP

Uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Uzyj odpowiedniego ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki

Uzyj sterownika drukarki, ktory najlepiej spetnia wymagania dotyczace drukowania

Wyréwnywanie gtowic drukujgcych

Drukowanie raportu o jakosci wydruku

Sprawdz, czy uzywane s oryginalne pojemniki HP

Pojemnik moze nie by¢ oryginalny. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij Podrabiane pojemniki HP. Wymien go
na oryginalny pojemnik HP.

Uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

PLWW

Uzyj innego papieru, jesli pojawiajg sie nastepujace problemy:

Wydruk jest zbyt jasny lub wyblakty w niektdrych miejscach.
Na drukowanych stronach sg widoczne plamki lub rozmazane wydruki.
Drukowane znaki sg znieksztatcone.

Wydrukowane strony sg pofatdowane.

Zawsze uzywaj papieru o typie i gramaturze obstugiwanych przez to urzadzenie. Ponadto przy wyborze
papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

Uzywaj papieru dobrej jakosci, ktdry nie jest naciety, porwany, rozdarty, poplamiony, z luznymi
czasteczkami, zakurzony, pomarszczony, z przerwami i nie ma pofatdowanych lub zagietych rogow.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zadrukowany.

Problem zwigzany z drukowaniem
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° Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek PageWide.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest zbyt szorstki. 0gdlnie uzywanie gtadszego papieru daje lepsza jakos¢
drukowania.

[%/r UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw z uzyciem szerokiej gamy zwyktych papieréw firma HP
zdecydowanie zaleca uzycie z tym urzgdzeniem papieru z logo ColorLok®. Szczeg6towe informacje mozna
znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej trwatosci druku HP.

Uzyj odpowiedniego ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki
Sprawdz ustawienie rodzaju papieru, jesli pojawiajg sie nastepujgce problemy:
e  Wydrukowane strony sg rozmazane.
e  Nadrukowanych stronach wystepujg powtarzajace sie znaki.
e  Wydrukowane strony sg pofatdowane.
e  Nawydrukowanych stronach pozostajg drobne niezadrukowane obszary.
Zmiana ustawienia rodzaju i rozmiaru papieru (Windows)
1. W menu Plik w programie kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje .
3.  Kliknij karte Papier/Jakos¢.
4. Zlisty rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej.
5. Rozwin liste opcji Rodzaj jest.
6. Rozwin kazda kategorie rodzajow papieru, az znajdziesz ten uzywany.
7. Wybierz opcje dla uzywanego rodzaju papieru i kliknij przycisk OK .
Zmiana ustawienia rodzaju i rozmiaru papieru (0S X)
1. W menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony.
2. W polu Formatuj dla: wybierz swojg drukarke.
3. W menu podrecznym Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar.
4. Zmenupodrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Papier/Jakos¢.
5

Z menu podrecznego Rodzaj ne$nika: wybierz odpowiedni rodzaj no$nika.

Uzyj sterownika drukarki, ktory najlepiej spetnia wymagania dotyczace drukowania

Jesli na wydrukowanej stronie na rysunkach widoczne sg zbedne linie, brakuje tekstu, formatowanie jest
nieprawidtowe lub pojawiajg sie inne czcionki, konieczne moze by¢ uzycie innego sterownika drukarki.
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Wyrownywanie gtowic drukujacych

Sterownik HP PCL 6

Dostarczany jako domyslny sterownik. Ten sterownik jest instalowany automatycznie podczas

instalowania produktu ze strony 123.hp.com/pagewide (zalecane) lub z dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka.

Zalecany dla wszystkich Srodowisk Windows. Dla systeméw Windows 7 i nowszych jest to
sterownik XPS. Dla systemoéw Windows 2003, XP i Vista dostarczany jest podstawowy
sterownik PCL 6.

Zapewnia najwiekszg 0gdlng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji produktu dla wiekszosci
uzytkownikdow.

Sterownik HP UPD PS

Zalecany do drukowania z uzyciem oprogramowania firmy Adobe” lub innymi programami
graficznymi.

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek PostScript
flash.

Sterownik ten mozna pobrac ze strony Uniwersalny sterownik drukowania HP .

HP UPD PCL 6

Zalecany przy drukowaniu we wszystkich sSrodowiskach Windows.

Zapewnia najwiekszg 0gdlng szybkos¢ drukowania, jakos¢ drukowania i obstuge funkgji
drukarki dla uzytkownikéw w zarzadzanych srodowiskach.

Przygotowany w sposob umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device Interface) w
systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej szybkosci druku.

Sterownik ten mozna pobrac ze strony Uniwersalny sterownik drukowania HP .

[%9 UWAGA: Dodatkowe sterowniki drukarki mozna pobrac ze strony internetowej Dziat wsparcia dla klientow

firmy HP.

1.  Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajac w razie potrzeby
przycisku & lub W) i nacisnij przycisk OK.

2.  Wybierz opcje Narzedzia i nacisnij przycisk OK.

3.  Wybierz opcje Wyrdownaj gtowice druk. i naci$nij przycisk OK.

Drukowanie raportu o jakosci wydruku

Uruchom Raport o jakosci wydruku i postepuj zgodnie z instrukcjami. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij

Strony informacyjne.

Problemy z pot3czeniem

° Rozwigzywanie problemdw z potgczeniem bezposrednim USB

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig

Rozwigzywanie probleméw z potaczeniem bezposrednim USB

PLWW

Jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera, sprawdz kabel USB:

Problemy z potaczeniem
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Sprawdz, czy kabel jest podtagczony do komputera i do urzadzenia.
Sprawdz, czy kabel nie jest dtuzszy niz 5 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtaczajgc go do innego urzadzenia. W razie potrzeby wymien
kabel.

Rozwigzywanie problemdw z siecia

Sprawdz nastepujace elementy, aby sie upewnic, ze urzadzenie komunikuje sie z siecig. Przed rozpoczeciem
przy uzyciu panelu sterowania wydrukuj strone konfiguracji i znajdz na niej adres IP urzadzenia.

Stabe potaczenie fizyczne

Komputer uzywa nieprawidtowego adresu IP dla urzadzenia

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

Urzadzenie korzysta z nieprawidtowych ustawien szybkosci tgcza i dupleksu dla sieci

Nowe oprogramowanie moze powodowac problemy ze zgodnoscia

Komputer lub stacja robocza moga by¢ skonfigurowane niewtasciwie

Urzadzenie jest wytgczone lub inne ustawienia sieciowe s3 niepoprawne

Stabe potaczenie fizyczne

1.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do wtasciwego portu Ethernet przy uzyciu odpowiedniego
kabla.

Sprawdz, czy kable zostaty prawidtowo podtaczone.

Obejrzyj port Ethernet z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci i
zielona lampka stanu.

Jesli problem nie ustepuje, sprobuj uzyc¢ innego kabla lub portu sieciowego na routerze, koncentratorze
lub przetaczniku.

Komputer uzywa nieprawidtowego adresu IP dla urzadzenia

1.

Otworz na komputerze wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny
adres IP urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na stronie konfiguracji lub panelu sterowania.

Jesli urzadzenie zostato zainstalowane przy uzyciu standardowego portu TCP/IP firmy HP, zaznacz pole
wyboru Zawsze drukuj przy uzyciu tej drukarki, nawet jesli zmieni sie jej adres IP.

Jesli urzadzenie zainstalowano przy uzyciu standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft, zamiast adresu
IP uzyj nazwy hosta.

Jesli urzadzenie zainstalowano przy uzyciu oprogramowania ze strony 123.hp.com/pagewide (zalecane)
lub z dysku CD z oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka, adres IP urzadzenia mozna
wyswietli¢ lub zmieni¢, korzystajgc z nastepujacych krokow:
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a. Otworz program HP Printer Assistant. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, kliknij Otwieranie Asystenta
drukarki HP.

b. Kliknij karte Tools (Narzedzia).

c.  Kliknij opcje Aktualizuj adres IP, aby otworzy¢ narzedzie, ktdre wyswietli znane (,poprzednie”)
adresy IP urzadzenia i w razie koniecznos$ci umozliwi zmiane adresu.

4.  Jesliadres IP jest poprawny, usun wpis urzadzenia z listy zarzadzanych drukarek, a nastepnie dodaj
urzadzenie ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem
1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do urzadzenia polecenie ,,ping”:

a. W komputerze otworz wiersz polecen. W systemie Windows kliknij kolejno przycisk Start, pozycje
Uruchom i wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping, a nastepnie adres IP urzadzenia.
¢. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietow odpowiedzi, sie¢ i urzadzenie dziataja.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy router sieciowy, koncentratory i przetgczniki sg wtgczone,
a nastepnie sprawdz, czy ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieprawidtowych ustawien szybkosci tacza i dupleksu dla sieci

HP zaleca pozostawienie tego ustawienia w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). Jesli te ustawienia
zostang zmienione, nalezy zmienic je takze dla sieci.

Nowe oprogramowanie moze powodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe oprogramowanie zostato zainstalowane poprawnie oraz czy korzysta z prawidtowego
sterownika drukarki.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ skonfigurowane niewtasciwie

1.  Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki oraz przekierowanie sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat skonfigurowany poprawnie.
Urzadzenie jest wytaczone lub inne ustawienia sieciowe sg niepoprawne

1.  Sprawdz strone konfiguracji, aby sprawdzi¢ stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. W razie potrzeby skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.

Problemy z siecig bezprzewodowa

° Lista kontrolna tgcznosci bezprzewodowej

° Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy

° Potgczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego lub urzgdzenia

° Do urzadzenia bezprzewodowego nie mozna podtgczy¢ wiekszej liczby komputeréw

° Utrata potaczenia przez urzadzenie bezprzewodowe po potgczeniu z siecig VPN

° Sie¢ nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych
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Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Lista kontrolna tacznosci bezprzewodowej

Urzadzenie i router bezprzewodowy sg wtgczone i majg zasilanie. Upewnij sie takze, czy komunikacja
bezprzewodowa urzadzenia jest wtgczona.

Identyfikator SSID jest poprawny. Wydrukuj strone konfiguracji, aby sprawdzi¢ identyfikator SSID. Jesli
nie masz pewnosci, czy jest on prawidtowy, uruchom ponownie konfigurowanie komunikacji
bezprzewodowej.

W przypadku zabezpieczonych sieci upewnij sie, czy informacje zabezpieczen sg poprawne. Jesli
informacje zabezpieczen sa niepoprawne, uruchom ponownie konfigurowanie komunikacji
bezprzewodowe;j.

Jedli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyskaé¢ dostep do innych komputeroéw, ktore sie w
niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprobuj potaczy¢ sie z Internetem przez inne potaczenie
bezprzewodowe.

Urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP) co punkt dostepu
bezprzewodowedo, taki jak router bezprzewodowy (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem WPA).

Urzadzenie jest w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci urzgdzenie musi by¢ w
odlegtosci nie wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).

Sygnat bezprzewodowy nie jest blokowany przez przeszkody. Usui duze metalowe obiekty znajdujace
sie miedzy punktem dostepu a urzadzeniem. Upewnij sie, czy miedzy urzadzeniem a punktem dostepu
bezprzewodowego nie znajdujg sie zadne stupy, sciany lub kolumny z metalu lub betonu.

Urzadzenie znajduje sie daleko od urzadzen elektronicznych, ktére moga wptywac na sygnat
bezprzewodowy. Na sygnat bezprzewodowy moze wptywac wiele urzadzen, takich jak silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systemu bezpieczenstwa, inne sieci bezprzewodowe oraz niektdre urzadzenia
Bluetooth.

Na komputerze zainstalowano sterownik drukarki.
Wybrany zostat odpowiedni port drukarki.

Komputer i urzadzenie sg podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowe;.

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy

1.
2.

Zaktualizuj zapore do najnowszej dostepnej wersji.

Jesli programy z3adajg dostepu do zapory podczas instalowania urzadzenia lub préby drukowania,
zezwdl na ich uruchomienie.

Tymczasowo wytgcz zapore, a hastepnie zainstaluj urzadzenie bezprzewodowe na komputerze. Po
zakonczeniu instalacji wtgcz zapore.

Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego
lub urzadzenia

Upewnij sie, czy router i urzadzenie sg podtaczone do tej samej sieci co komputer.

1.

Na ekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie potrzeby
przycisku 4 lub W) i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Drukuj raport i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Strona konfiguracji sieci i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac¢ raport.
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4. Pordwnajidentyfikator SSID z raportu konfiguracji z identyfikatorem w konfiguracji drukarki na
komputerze.

5. Jesliidentyfikatory SSID sg rézne, urzadzenia nie sg podtagczone do tej samej sieci. Zmien konfiguracje

bezprzewodowa dla urzadzenia.

Do urzadzenia bezprzewodowego nie mozna podtaczy¢ wiekszej liczby

komputeréow

1.  Upewnij sie, czy pozostate komputery znajdujg sie w zasiegu sieci bezprzewodowej oraz czy sygnat nie

jest blokowany przez przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi do 30 m od punktu dostepu
bezprzewodowego.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i gotowe.

3.  Wytacz w komputerze zapory innych firm.

4. Upewnij sie, czy sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

a. Naekranie poczatkowym panelu sterowania wybierz opcje Instalowanie (uzywajgc w razie
potrzeby przycisku 4k lub W) i nacisnij przycisk OK.

b. Wybierz opcje Drukuj raport i nacisnij przycisk OK.

¢.  Wybierz opcje Raport dostepnosci sieci i nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac raport.

5. Sprawdz, czy wybrano poprawny port lub urzadzenie.

e W przypadku drukarek zainstalowanych bez petnego instalatora:

b.

Na liscie drukarek w komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzadzenia,

kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki, a nastepnie otwérz karte Porty.

Upewnij sie, czy zaznaczone jest pole wyboru Wirtualny port drukarki dla USB.

e Jesli oprogramowanie drukarki zainstalowano przy uzyciu programu ze strony 123.hp.com/
pagewide (zalecane) lub z dysku CD z oprogramowaniem HP dostarczanym razem z drukarka,
adres IP urzadzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢, korzystajac z nastepujacych krokow:

a.
b.
c.
d.

Kliknij Start.

Kliknij Wszystkie programy.
Kliknij HP.

Kliknij nazwe urzadzenia.

Kliknij opcje Aktualizuj adres IP, aby otworzy¢ narzedzie, ktore wyswietli znane
(,poprzednie”) adresy IP urzadzenia i w razie konieczno$ci umozliwi zmiane adresu.

6. Upewnij sie, czy komputer dziata poprawnie. Uruchom komputer ponownie, jesli to jest konieczne.

Utrata potaczenia przez urzadzenie bezprzewodowe po potaczeniu z siecig VPN

e  Zazwyczaj w tym samym czasie nie mozna sie taczy¢ z siecig VPN oraz z innymi sieciami.

Siec nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych

e  Upewnijsie, czy router bezprzewodowy jest witgczony i ma zasilanie.

e  Sie¢ moze by¢ ukryta. Z siecig ukrytg mozna sie jednak taczy¢.
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Problemy z siecig bezprzewodowg
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Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1.  Aby sprawdzi¢, czy sie¢ utracita potaczenie, sprébuj podtaczy¢ do niej inne urzadzenia.
2. Sprawdz dziatanie sieci, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.

a. W komputerze otworz wiersz polecen. W systemie Windows kliknij kolejno Start, pozycje Uruchom
i wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping razem z identyfikatorem SSID swojej sieci.
¢. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietow odpowiedzi, sie¢ dziata.

3.  Abysie upewni¢, czy router i urzagdzenie sa podtgczone do tej samej sieci co komputer, wydrukuj strone
jej konfiguracji. Instrukcje na ten temat zawiera sekcja Strony informacyine.

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (Windows)

Problem Rozwiazanie

Brak sterownika drukarki w
folderze Drukarka

Ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie dziatajace aplikacje. Aby zamkna¢ aplikacje, ktéra ma ikone na pasku zadan,
prawym przyciskiem myszy kliknij ikone i wybierz polecenie Zamknij lub Wytacz.

° Podtacz kabel USB do innego portu USB w komputerze.

Podczas instalacji ° Ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

oprogramowania i i i
wyéwietlit sie komunikat o UWAGA: Zamknij wszystkie dziatajace aplikacje. Aby zamknac aplikacje, ktéra ma ikone na pasku zadan,

btedzie. prawym przyciskiem myszy kliknij ikone i wybierz polecenie Zamknij lub Wytacz.

e  Sprawdz wolne miejsce na dysku, na ktérym instalujesz oprogramowanie drukarki. Jesli to konieczne, zwolnij
tyle miejsca, ile mozesz i ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.

e  Jeslito konieczne, uruchom defragmentator dyskéw i ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.

80

Urzadzenie jest w trybie ° Z panelu sterowania wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz funkcje urzadzenia.
gotowosci, ale nic sie nie . . . . L .
drukuje e  Sprawdz, czy wszystkie kable s3 prawidtowo podtaczone i zgodne ze specyfikacja techniczna. Dotyczy to kabla

USB i kabli zasilajgcych. Sprébuj podtaczy¢ nowy kabel.

e  Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania. Wykonaj jedng z
ponizszych procedur:

—  Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista w przypadku instalacji bez
uzycia petnego instalatora (np. za pomoca kreatora dodawania drukarki w systemie Windows):

1.  Kliknij Start.
2.  Kliknij Ustawienia.
3.  Kliknij Drukarki.

4.  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzadzenia, a nastepnie wybierz pozycje
Wtasciwosci .

5.  Kliknij karte Porty, a nastepnie opcje Konfiguruj port.
6. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

7.  Jesliadresy IP nie sg takie same, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.

—  Windows 7 w przypadku instalacji bez uzycia petnego instalatora (np. za pomoca kreatora dodawania
drukarki w systemie Windows):

1. Kliknij Start.
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Problem Rozwigzanie

Kliknij pozycje Urzadzenia i drukarki.

Prawym klawiszem myszy kliknij ikone sterownika drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wtasciwosci drukarki.

Kliknij karte Porty, a nastepnie opcje Konfiguruj port.
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

Jesli adresy IP nie sg takie same, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajac poprawnego
adresu IP.

—  Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista i Windows 7 w przypadku
instalacji przy uzyciu w petni funkcjonalnego instalatora:

1.
2.
3.

Kliknij Start.

Kliknij Wszystkie programy.
Kliknij HP.

Kliknij nazwe urzadzenia.

Kliknij opcje Aktualizuj adres IP, aby otworzy¢ narzedzie, ktore wyswietli znane (,poprzednie”)
adresy IP urzadzenia i w razie koniecznosci umozliwi zmiane adresu.

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (0S X)

Zadanie drukowania nie zostato wystane do zadanego urzadzenia

1. Otworz kolejke drukowania i uruchom ponownie zadanie drukowania.

2. Zlecenie mogto zostac¢ odebrane przez inne urzadzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby sprawdzi¢

nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, Ze nazwa na stronie konfiguracji jest
zgodna z nazwa urzadzenia widoczng na liscie drukarek.

Dla potaczenia USB uzywany jest ogdélny sterownik drukarki

Jesli kabel USB zostat podtaczony przed zainstalowaniem oprogramowania, zamiast sterownika dla tego
urzadzenia moze by¢ uzywany ogdélny sterownik drukarki.

1. Usun ogolny sterownik drukarki.

2. Zainstaluj oprogramowanie ponownie z ptyty CD urzadzenia. Nie podtgczaj przewodu USB, dopdki nie
pojawi sie odpowiedni monit oprogramowania.

3. Jesli zainstalowanych jest wiele drukarek, upewnij sie, czy w menu podrecznym Formatuj dla okna
dialogowego Drukowanie wybrano wtasciwg drukarke.

PLWW

Problemy z oprogramowaniem urzadzenia (0S X)
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8 Serwisiwsparcie techniczne

° Obstuga klienta

° Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

Obstuga klienta

Aby rozwigza¢ problem z pomoca przedstawiciela wsparcia technicznego firmy HP, nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta HP.

Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
Pobierz narzedzia programowe, sterowniki i dokumentacje Dziat wsparcia dla klientéw firmy HP

elektroniczna

Uzyskaj internetowa pomoc techniczng dla urzadzenia przez catg ~ Dziat wsparcia dla klientow firmy HP
dobe i informacje dotyczace rozwigzywania problemdw, a takze

pobieraj sterowniki i oprogramowanie oraz elektroniczne

informacje

Uzyskaj wsparcie techniczne dla produktow uzywanych z Dziat wsparcia dla klientéw firmy HP
komputerem Mac

Uzyskaj telefoniczne wsparcie techniczne — bezptatne w okresie  Numery telefondéw w kraju/regionie mozna znalez¢ na ulotce
gwarancji — dla swojego kraju/regionu znajdujacej sie w opakowaniu produktu lub na stronie Dziat
wsparcia dla klientéw firmy HP .

Przygotuj nastepujace informacje: nazwa produktu, numer
seryjny, data zakupu oraz opis problemu.

Zamawianie dodatkowych uméw dotyczacych konserwacji lub www.hp.com/go/carepack
ustug HP

Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

HP PageWide Pro 452dn, 452dw 1rok

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP beda wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP zostanie
powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania przeprowadzi
naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne mogg by¢ fabrycznie nowe lub
stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych przez
podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem
poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego
powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuje instrukcji programowych

z powodu tych wad.
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Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw. Jesli firma HP
nie bedzie w stanie wykonac naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie,
uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem
bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogg zawiera¢ czeSci odnowione, ktdre sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub
zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub
kalibracji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejsow, elementéw i materiatéw eksploatacyjnych nie
bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzywania, (d) uzywania
w warunkach, ktore nie odpowiadajg warunkom opisanym w specyfikacjach lub (e) nieprawidtowego miejsca
uzytkowania i niewtasciwej konserwacji.

Ograniczona gwarancja HP ulega uniewaznieniu w przypadku podtaczenia urzadzenia do urzadzen
nieoryginalnych lub systeméw modyfikujacych funkcje drukarki, takich jak system statego zasilania
atramentem.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA
GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANE)
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. W niektorych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania
gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia mogg nie miec
zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto
moga mu przystugiwac takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu, stanu lub prowingji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie znajduja sie
punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom $wiadczonych ustug
gwarancyjnych moze sie réznic¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy,
zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/regionie, na terenie
ktdrego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodoéw prawnych lub zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH
POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE
DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZLEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W
niektarych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za
szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie
mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCIJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYKLUCZAJA, NIE
OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.

Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP
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Wielka Brytania, Irlandia i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Niemcy i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewahrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
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die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgia, Francja i Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:

Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».

Garantie des vices cachés

PLWW Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP 85


http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que
l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Wtochy

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

I vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.
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Den begransede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begransede garanti i dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europziske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til  kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Szwecja

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar fér HP:s begransade garanti i ditt land ar som fdljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti fér konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrédnsade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.

Portugalia

PLWW

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
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contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdao seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecjai Cypr

H Meplopiopévn eyyunon HP sivat puoc pmopiki) eyyunon n omoio moapéxetan eBeAovtikd omd tnv HP. H
EMWVUPIa Ko n dlelBuvan tou vopikoU poowtou HP mmou mapéxet tnv Neploptopévn eyyunon HP otn xwpa
oog ival n €€nc:

EAAada /Kumpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kimpoc: HP uotrpata Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoyiotwv EAAGC ETaupeia MNeplopiopévng
EuBlvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmA€ov Twv VOUIPWY dIKatwHATwV yix dleth eyyunon
€vavtt tou MwAnTA yia tn Un GUPHGpdWon Twv TPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKG LOLOTNTEC,
wWoTA00 N doKNOoN TWV OIKALWHATWY 00G XUTWV PTTOPEL va e€apTdToal armd diddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev meplopilovtal oUte emnpedlovtol KaB’ 0LovORTIOTE TPOTO KId TNV
Meplopiopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopieg, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBecoio web:
NOpn eyyunon kataveAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i pmopeite va emaokedteite Tnv tomobecia web twv
Eupwrnaikwv Kévtpwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC £X0UV TO SiKaiwpo va emAEEouv av Ba a€lwaouv
TNV unnpeoia ota mAaiota tng Neploplopévng eyyunong HP i amd tov mwAntA oto mAaioLo TG VOULUNG
€yyunong 600 eTwv.

Wegry

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabdl biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztosité HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkoz6 kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladéi jotallasbal
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacidért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurépai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a
jogszabalyban foglalt kotelez6 eladdi jétallas alapjan érvényesitik.

Czechy

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuje ani
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neovliviiuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vSak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zarucnej lehoty u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujgcych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Butgaria

OrpaHuyeHaTa rapaHuus Ha HP npeacTtaBnsaBa Tbproscka rapaHuus, 0o6poBonHo npeaocTassaHa ot HP.
MmeTo n apgpecsbT Ha ApyxecTBoTo Ha HP 3a Bawarta cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHUWOHHaTa NoAApbKKa B paMkuTe Ha OrpaHunyeHaTa rapaHuus Ha HP, ca kakTo cnegga:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u My UHK Bbnrapua EOOQ), rp. Codua 1766, paitoH p-H Mnapocr, 6yn.
OkonoBpbcTeH MbT No 258, busHec LleHTbp KambaHute

NpeaumcTeaTta Ha OrpaHuMyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat B 40Nb/IHeHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NMpaBa 3a
[BYroMLLIHA rapaHumMa oT NPoAaBayYa Npu HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATA C A0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeku
TOBA, Pa3NIMyHK GaAKTOPU MOraT [a OKaXaT BAMAHME BbPXY YCNOBMATA 33 NONy4YaBaHe Ha Te3u npasa.
3aKoHOBMTE NPaBa Ha NOTpe6UTeNnTe He ca OrpaHUYEHU MM 3acerHaT No HUKakbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuma Ha HP. 3a ponbnHuTenHa MHdopMauua, Mona BuxTe lNpaBHaTa rapaHumMa Ha noTpebuTens
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(www.hp.com/go/eu-legal) unu nocetete ye6caiiTa Ha EBponeitckua noTpe6MTeNcKU LEeHTHLP
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTennTe MMaT NPaBoTO Aa M36MpPAT Aanu Aa NpeTeHAMpaT 3a M3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu oa noTbpcAT Takasa OT TbproseL,a B paMKUTE Ha ABYroAuLLHaTa NpasHa
rapaHums.

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de cdtre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia i Holandia

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finlandia

90

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.
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Stowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

totwa

Litwa

PLWW

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnic¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSinajumu jisu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomeér So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegtu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai arl pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

Warunki ograniczonej gwarancji firmy HP
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Estonia

Rosja

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba
pardavéjo teikiamg dviejy mety jstatymais nustatyta garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettendahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija iguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v6i seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Cpok cnyx6b1 npuHTepa ana Poccuu

Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsgeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCNOBUAX IKCNyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTLIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUHTEPA B 3KCNyaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
PeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel cnyX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ong nonyyeHns pekoMeHAaumMin B OTHOLLEHUN
JanbHenwero 6e30nacHOro UCNonb30BaHWsA NpUHTEpa.
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Informacje techniczne

Dane techniczne produktu

Program ochrony $Srodowiska naturalnego

Informacje o urequlowaniach prawnych

Dane techniczne produktu

Specyfikacje drukowania

Specyfikacje

Zuzycie energii i specyfikacje elektryczne

Emisja dzwieku

Srodowisko eksploatacyjne

Specyfikacje drukowania

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ w witrynie internetowej pomocy technicznej pod
adresem Dziat wsparcia dla klientow firmy HP .

Specyfikacje
Wymiary urzadzenia Wymiary podczas dziatania
(szerokos¢ x gtebokos¢ x (szeroko$¢ x gtebokos¢ x
Produkt wysokos¢) wysokos¢) Masa

HP PageWide Pro 452dn/dw
series

530x 401 x 380 mm (20,87 x
15,79 x 14,96 cala)

806 x 681 x 380 mm (31,73 x
26,81 x 14,96 cala)

16,4 kg (35,1 funta)

Zuzycie energii i specyfikacje elektryczne

/\ 0STROZNIE: Wymagania dotyczace zasilania zalezg od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie wolno
zmieniac napiecia roboczego. poniewaz spowoduje to uszkodzenie urzgdzenia. Wszelkie powstate w ten
sposdb uszkodzenia nie s3 objete ograniczong gwarancjg firmy HP ani umowami serwisowymi.

Emisja dzwieku

Operacja

LwAd-mono (B)

LwAd-kolor (B)

Drukowanie 6,9

6,8

[%’ UWAGA: Firma HP zaleca, aby drukarka znajdowata sie w pomieszczeniu, w ktérym zaden pracownik nie
korzysta regularnie ze stacji roboczej.

PLWW

Dane techniczne produktu
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Srodowisko eksploatacyjne

Eksploatacja
Temperatura od 15°do 30°C od —40° do 60°C
(od 59° do 86°F) (od —40° do 140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna 20 do 80% 90% lub mniej (bez kondensacji)

Wysokos¢ nad poziomem morza 0do3048m

Przechylenie WAZNE: Jesli pojemniki s3 zamontowane,
podczas przenoszenia urzadzenia zachowaj
ostroznosc. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do pracy na powierzchni
poziomej 3 stopnie.

I%’ UWAGA: Wartosci moga ulega¢ zmianom.

Program ochrony $rodowiska naturalnego

e  Ochrona Srodowiska naturalnego

° Wytwarzanie ozonu

° Pobdr mocy
° Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

° Papier
° Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP PageWide

° Tworzywa sztuczne

° Recykling sprzetu elektronicznego

° Ograniczenia dotyczgce materiatow

— 0godlne informacje o baterii

— Utylizacja baterii na Tajwanie

— Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

— Dyrektywa UE dotyczaca baterii

— Uwaga dla uzytkownikdw w Brazylii

° Substancje chemiczne

e  EPEAT

° Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikéw

° Deklaracja dotyczaca oznaczenia obecnosci substancji podlegajacych ograniczeniom (Tajwan)

e  Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)

° Os$wiadczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych (Turcja)

° Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)
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° Os$wiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

° Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

° SEPA Eco Label — informacja dla uzytkownikow w Chinach

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla sSrodowiska. Opisany produkt zostat zaprojektowany w sposéb pozwalajgcy zminimalizowac
jego szkodliwy wptyw na srodowisko naturalne.

Odwiedz strone www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment, aby
uzyskac wiecej informacji na temat firmy HP i Srodowiska, w tym arkusze profili Srodowiskowych dla tych
produktow, karty charakterystyki substancji oraz opisy programéw zwrotéw i recyklingu produktéow HP.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzadzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (05).

Pobor mocy

Urzadzenia HP do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® sg certyfikowane
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR
dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Papier

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rownoczesnym potgczeniu z siecia, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potaczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Urzadzenie obstuguje papier makulaturowy oraz papier lekki (EcoFFICIENT™) zgodny z wytycznymi
wymienionymi w podreczniku dotyczacym nosnikéw drukowania dla urzadzenia. Urzadzenie obstuguje papier
makulaturowy oraz papier lekki (EcoFFICIENT™) zgodnie z normg EN12281:2002.

Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP PageWide

PLWW

Oryginalne materiaty eksploatacyjne HP sg projektowane z myslg o ekologii. Firma HP utatwia ochrone
zasobow i papieru podczas drukowania. A gdy skonczysz, zapewniamy prosty i darmowy recykling.
Dostepnos¢ programu jest ograniczona. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.
Aby wzig¢ udziat w programie zwrotu i recyklingu HP Planet Partners, odwiedz strone internetowa
www.hp.com/recycle. Aby uzyskac informacje na temat zwrotu materiatdw eksploatacyjnych do urzadzen HP
PageWide, nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region.

Program ochrony $rodowiska naturalnego

95


http://www.hp.com/go/environment
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment
http://www.hp.com/go/energystar
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html

r.%? UWAGA: Na stronie Zrownowazony rozwoj firmy HP podano kompletne informacje na temat recyklingu;
mozna tam réwniez zamowi¢ nalepki optaty pocztowej, koperty lub pudetka na potrzeby recyklingu.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 graméw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajace ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Wiecej informacji dotyczacych
programow recyklingu znajduje sie na stronie internetowej Zrownowazony rozwoj firmy HP .

Ograniczenia dotyczace materiatéow

0golne informacje o baterii

Utylizacja baterii na Tajwanie

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Dyrektywa UE dotyczgca baterii

Uwaga dla uzytkownikéw w Brazylii

Ogdlne informacje o baterii

Ten produkt HP zgodnie ze specyfikacjg nie zawiera dodatkow rteci.

Ten produkt HP zawiera baterie, ktéra moze wymagac specjalnej obstugi po zakonczeniu eksploatacji. Baterie
dotaczone do tego produktu lub dostarczone do niego przez firme HP majg nastepujgce parametry.

HP PageWide Pro 452 series

Rodzaj Lit/ditlenek manganu
Masa 3,09

Lokalizacja Na ptycie gtownej
Mozliwe do wyjecia przez Nie

uzytkownika

Utylizacja baterii na Tajwanie

CA mmmmEy

&)

Please recyde woste batteries.
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Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

California Parchlorate Material Notice

Perchlorote maierial - special hondling may opply. See:
hitp:  wewrwe ditse. co.gov/hozardouswaste perchlorie/

This product’s realtime clock batiery or cain cell babery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or dispased of in Colilomia.

Dyrektywa UE dotyczaca baterii

To urzadzenie zawiera baterie, ktéra jest wykorzystywana do zachowania integralnosci danych zegara czasu
rzeczywistego lub ustawien urzadzenia, a jej przewidywana zywotnos¢ jest dtuzsza niz przewidywana
eksploatacja urzadzenia. Naprawa lub wymiana tej baterii powinna by¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego serwisanta.

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ na stronie internetowej http://www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol o0znacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy chroni¢ ludzkie zdrowie oraz srodowisko i dostarczy¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu odbioru
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do
Zrownowazony rozwoj firmy HP .
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Deklaracja dotyczaca oznaczenia obecnosci substancji podlegajacych
ograniczeniom (Tajwan)
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RAME & F B EHE
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

5 A I S o i AR R S T, S5 ATTE www.support.hp.com, BREIESEMER, REKE &
b O FE SRR T

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.

R AR B HAL BT R
i xR o) ANESE ZIRBIE SR KR
45T Unit Lead Mercury Cadmium Hexavalent  Polybrominat Polybrominat
chromium ed biphenyls ed diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr®) (PBB)
(PBDE)
AR FOFERR 0 0 0 0 0 0
Plastic housing parts and tray
B 0 0 0 0 0 0

Wires/power cord

FIRIE B — 0 0 0 0 0

Printed circuit board

LIS} - 0 0 0 0 0
Print engine

HrRE - 0 0 0 0 0
Display

PR RIS ERK 0 0 0 0 0 0
Ink cartridge

FEBERE - 0 0 0 0 0
Disc drive

RS - - 0 0 0 0
Scanner

MR ECLA: - 0 0 0 0 0
Network accessory

i 1. SEH 01wt %” K “EH 0.01 wt%” FRIBIRWE 2 B 5y & il H oy e d SRR E,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. N0” FRIRRIAR N E 2 E oy e B AR I 9 e g L YEE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

% 3. V=" PRI E B PR A,
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FRAWHERIACRRHE

BT Unit

& x = NIEEE
Lead Mercury Cadmium Hexavalent
chromium
(Pb) (Hg) (cd)
(Cr6)

ESLLIFS ZR KR
Polybrominat Polybrominat
ed biphenyls ed diphenyl

ethers
(PBB)
(PBDE)

Note 3: The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)
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Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja)

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

06nanHaHHA BignoBigae BUMoraM TexHIYHOro pernamMeHTy LW0A0 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHA AesaKUX
Hebe3neyHnx pevoBUH B eNIeKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 06/1aAHAHHI, 3aTBEpAXKEHOr0 NOCTaHOBOH
Kab6iHeTy MiHicTpis Ykpainu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057
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Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product lies with the "Indic E-wasie (Menogement and Handling) Rule 201" and
prohibits use lead, mercury, hesovalent chromiom, pobybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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SEPA Eco Label — informacja dla uzytkownikow w Chinach
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Informacje o uregulowaniach prawnych

° Informacje prawne

e  Oswiadczenie VCCI (Japonia)
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° Instrukcje dotyczace przewodu zasilajacego

° Oswiadczenie o kablu zasilajgcym (Japonia)

° Oswiadczenie dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (Korea)

° Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Dodatkowe oSwiadczenia dotyczgce produktow z funkcjg tacznosci bezprzewodowej

Informacje prawne

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowiazek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Tego numeru modelu wymaganego przepisami prawa nie nalezy myli¢ z nazwa marketingowa ani
numerami produktu.

Numer modelu produktu Prawny numer modelu
PageWide Pro 452dn VCVRA-1501-00
PageWide Pro 452dw e  VCVRA-1501-01 (caty $wiat, oprocz Korei)

e  VCVRA-1501-02 (Korea)

Oswiadczenie FCC

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z wymaganiami klasy B dla urzadzen cyfrowych
zgodnie z przepisami FCC, czes¢ 15. Wymagania te zostaty ustalone, aby zapewni¢ wystarczajacg ochrone
przed szkodliwym wptywem dziatania urzadzen w przypadku instalacji w mieszkaniach. Urzadzenie to
generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac zaktdcenia w komunikacji
radiowej. Jednak w przypadku konkretnej instalacji brak zaktdcen nie jest gwarantowany. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej lub odbiorze telewizji, co mozna sprawdzic,
wytaczajac i wiaczajac urzadzenie, uzytkownik moze sprébowac pozbyc¢ sie zaktdcen w jeden z nastepujacych
sposobow:

e  Zmienic kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.
e  Zwiekszyc¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
e  Podtaczyc urzadzenie do gniazdka podtgczonego do innego obwodu niz obwaéd odbiornika.

e  Uzyska¢ pomoc od dostawcy lub doswiadczonego serwisanta sprzetu radiowo-telewizyjnego.

[% UWAGA: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji w urzadzeniu bez wyraznego zezwolenia firmy HP
moze spowodowac utrate prawa do uzywania niniejszego urzadzenia.

Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z wymaganiami klasy B przepiséow FCC, czes¢ 15, nalezy uzy¢ ekranowanego kabla
interfejsu.

Dodatkowych informacji udziela: Dyrektor ds. regulacji, HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304,
USA.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania ujete w czesci 15 norm FCC. Korzystanie z urzadzenia podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2) musi
by¢ odporne na zewnetrzne zakt6cenia, ktére mogg spowodowac niepozadane dziatanie.
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Os$wiadczenie VCCI (Japonia)
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Instrukcje dotyczace przewodu zasilajgcego

Nalezy upewnic sie, ze zrodto zasilania spetnia wymagania specyfikacji urzadzenia. Specyfikacje dotyczace
napiecia znajduja sie na etykiecie produktu. Produkt wymaga napiecia 100-240 V (pragd zmienny) lub 200-
240V (prad zmienny) i czestotliwosci 50/60 Hz.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowac przewdd zasilajacy dotaczony do
urzadzenia.

Oswiadczenie o kablu zasilajacym (Japonia)
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Oswiadczenie dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (Korea)
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Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Tylko modele z tacznoscig bezprzewodowa

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w sprawie

102 Zatacznik A Informacje techniczne PLWW



urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) 2011/65/UE. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich
norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej:
www.hp.com/go/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktory znajduje sie na etykiecie z wymaganymi oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Tylko modele z t3cznoscia bezprzewodowq

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  Tourzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e  Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczen we wszystkich krajach Unii Europejskiej
oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.

Dodatkowe osSwiadczenia dotyczace produktow z funkcjq tacznosci
bezprzewodowej

° Promieniowanie fal radiowych

° Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

e  (Oswiadczenie (Kanada)

° Oswiadczenie dla Japonii

° Informacje dla uzytkownikow w Korei

e  0Os$wiadczenie (Tajwan)

° Oswiadczenie dla Meksyku

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radlo frequency radlation

Caution The rediafed ocuwlput powor of this davico is far bolow the FCC redio
frequency exposure limik. MNeverthaless, the device shall be used in such @ manner
thot the polenial for human conloct during normal oporation is minimized. This
product and any otisched exdemal arfenna, if supporied. shall ba placed in such
a mannar bo minimizoe e patontial for human condoct during nermal oporation. In
order % avoid the possibiity of excesding the FOC rodic frequency exposure
limits, human prosdmily to the anfenna shall nod bo lezs thon 20 em (8 inches)
during normel eporation.
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Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Aviso aos vsuarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, nio tem direito & proteco confra
interferéncia prejudicial, mesmo de esfogbes do mesme tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sisfemas operando em cardter primanio.

Oswiadczenie (Kanada)

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A OSTRZEZENIE! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below
the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used insuch a
manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Oswiadczenie dla Japonii

CORMBRIEHEMEEE IR I TERE =R
MR EERELTVET.

Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Oswiadczenie (Tajwan)
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Oswiadczenie dla Meksyku
Aviso para los usuarios de México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Para saber el modelo de la tarjeta
inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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